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GLAS MARTE
COMPANY PROFILE

Innovative development, expert advice, detai-
led planning, and masterful execution—all this
can be found combined in one single company
at Glas Marte.

Founded in 1930, the company has gradually
expanded its knowledge of glass as a versatile
building material and now offers a wide range
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of products, from flat and insulating glass to a
wide variety of surfaces, award winning sliding
and holding systems, filigree glass partition
systems, and DIBt-tested glass railings. Whether
for indoor or outdoor use, in private or public
buildings - the more complex the requirements,
the more innovative and creative the idea, the
better you are in the hands of Glas Marte.




PRODUCT DESCRIPTION
GM RAILING® UNI

The newly developed GM RAILING® UNI glass railing system provides planners and fabricators with
a modular glass railing system that enables a simple and effective construction process from planning
to installation. Regardless of the detailed solutions of the supporting structure, the GM RAILING® UNI
system can always be connected quickly and optimally to the design of the adjacent surfaces thanks to
the wide range of substructures available.

In addition to three aluminum substructures from Glas Marte, it is also possible o affach the system
fo the building structure using a simple steel bracket. There are no limits to the design of the adja-
cent surfaces; the appropriate substructure can be selected for each detailed plan, and the floor
structure can be harmoniously infegrated with the glass railing. Depending on the height of the floor
structure, the various mounting positions and substructures allow for the connection of flat structures
(e.g., natural stone coverings, carpeted floors in interior areas) or even high floor structures, inclu-
ding the necessary insulation and sealing layers.

A significant advantage of the GM RAILNG® UNI system in this context is the newly developed

unit consisting of a suspension profile and adjustment block. Regardless of the requirements of the
detailed planning and glass thickness, the mounting of the suspension profile and adjustment block
is always carried out according to the same simple principle. Thanks fo this wellthought-out modular
design, all work steps from work preparation fo the installation of the glass elements can be carried
out extremely efficiently and with a high quality of execution.

It goes without saying that the proven design principles of GM RAILING® glass railings are consis-
tently implemented here. Permanent high-quality glass storage, thanks to the factory-prefabricated
glass modules, ensures maximum storage security and prevents unacceptable stress peaks. In par-
ficular, the unique degree of prefabrication of GM RAILNG® glass railings is the best prerequisite
for meetfing current requirements for efficient and cost-optimized planning processes and achieving
high-quality results on schedule.

€0C

Prefabricated . GM RAILING®
+ = "
glass module Glass railing

Substructure

o)
=—F
Easy fo + Stepless __ Uniform glass storage
install adjustability ™ No voltage spikes
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GM RAILING® UNI
THE UNIVERSAL GLASS RAILING SYSTEM

The universal railing system for all applications and load ranges. The glass
railing modules for 4 different glass thicknesses can be combined in a variety of ffa e
ways.

Universal detail solutions are optimized for onsite insulation, building waterproo-
fing, and cladding.

20

4 FASTENING SOLUTIONS MAKE EVERYTHING POSSIBLE [ [

GM RAILING® UNI SOLO 16/20/24/30 | |
Directly onto onsite steel structures.

GM RAILNG® UNI SIDE 16/20/24 | ||| ez

For lateral attachement to the ceiling.

===

GM RAILING® UNI PART 16/20/24
For attachment to the ceiling edge.

GM RAILING® UNI TOP 16/20/24

For mounting from above.
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GM RAILING® UNI GM RAILING® UNI GM RAILING® UNI GM RAILING® UNI
SOLO 16/20/24/30 SIDE 16/20/24 PART 16/20/24 TOP 16/20/24
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ORDER IN 5 STEPS
[T COULDN'T BE EASIER

1. STEP
PRODUCT SELECTION

The series and fastening are determined according to the
desired application and its static requirements. Select the
product yourself based on the type and thickness of glass
using our static tables (on pages 10-13).

2. STEP Construction line - floor plan
DETERMINE THE CONSTRUCTION LINE VI ]
The measurement is taken, which gives the straightened con- I —
struction contour. Adding the offset dimension (h-of depen- L e — = — VAN
ding on the product) gives the construction line (glass axis). Bausituation |
Begradigte Baukontur
Konstruktionslinie cl I
I

Gelanderverlauf — Grundriss

3. STEP rzz2

DEFINE RAILING COURSE m

Divisions and connections — linear joints, inner corners, outer { - a }
comers, fransitions Define the slope-straight line. Define the

gap width gd between the glass panes (usually 10 mm)

and the distance to the building structure (usually 20 mm).

4. STEP
GLASS MODULE ORDER

Select the correct glass module drawings (slopes, straight
lines, comers, transitions, efc.), widths, heights, positions,
and quantities. Enter the dimensions in the spaces provided.

O

5. STEP
COMPONENTS AND ORDER FORM

Select components such as covers, clips, adapters, adjust-
ment blocks, handrails, and accessories, and fill out the
order form.
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CALCULATION AND DIMENSIONING BASICS

DIMENSIONS OF GLASS RAILING MODULES

o
|2 M
I 1
|29 B
I 1
w2l
L3 0
I 1
! 2 |
.35 56
I 1
i

h2 =162, 185*

* only for SOLO 30

H-OF OFFSET DIMENSIONS

GM RAILNG® UNI SOLO
SOLO 16: hof = 35 mm
SOLO 20: hof = 38 mm
SOLO 24: hof = 40 mm
SOLO 30: hof = 45 mm

GM RAILNG® UNI SIDE

SIDE 16: h-of = 46 mm
SIDE 20: h-of = 50 mm
SIDE 24: h-of = 52 mm

GM RAILNG® UNI PART
PART 16: h-of = 41 mm
PART 20: h-of = 45 mm
PART 24: h-of = 47 mm

GM RAILNG® UNITOP

TOP 16: h-of = 26 mm (a = 44 mm)
TOP 20: h-of = 29 mm (a = 51 mm)
TOP 24: hof = 31 mm (a = 55mm)

h-of
Straightened construction

¥ contour

hof

1 straightened building contour
r

!
!
||
!
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STEP BY STEP GUIDE TO THE CORRECT MODULE WIDTH

@ Define straightened building contour
@ Calculate the construction line with the corresponding offset dimension h-of
@ Define the railing course

@ Subtract the deduction dimension, divide the module width bs evenly (bs=bs)

VIEW
@ bs=bs
| bs |1 bs |1 bs |
| } |
10 10 10
g2 gife
hof Straightened building contour ! Construction
Construction ling cl hof situation

TOP VIEW

a /

Construction situation
Straightened building contour
Construction line cl

| |
g2 @ %‘H“ :
|
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STATICS GM RAILING® UNI
NOTES ON THE DESIGN TABLE

The tables show a summary of the maximum utilization of glass and profiles depending on the rail
load, the substructure, the type of glass, and the glass thickness or profile thickness. The values given
in the tables are the maximum wind loads in kN/m? possible in addition to the rail load. The glass
projection (h1) is equal to the railing height (hb) is equal to the height of the rail load to be applied.

The values specified apply exclusively to services provided by Glas Marte GmbH and were defer
mined on the basis of the calculation values and load assumptions listed. Our information (including
in the supplements) is non-binding and constitutes guidelines and recommendations only. It cannot
replace the necessary structural calculations. No legal claims can be derived from this information.
For all applications, feasibility and compliance with legal regulations must be checked separately.

TABLE GERMANY:

The calculation is based on the glass standard DIN 18008. The calculations were performed on a
free-standing pane with edge protection without connection, including failure of the inner pane of the
laminated safety glass. Edge protection is mandatory.

TABLE AUSTRIA:

The calculation is based on the glass standard ON B 3716. The calculations were performed on a
free-standing pane with edge protection without connection, including shear bonding of the PVB film.
Edge protection is required for laminated safety glass/toughened safety glass.

TABLE SWITZERLAND:

The calculations are based on the glass standard SIA 2057 and the SIGAB 002 guideline. The cal-
culations were performed on a free-standing pane with edge protection without connection, including
shear bonding of the PVB film, failure of the inner pane of the laminated safety glass, and deflection
limitation according to the SIGAB guideline. Edge protection is required for laminated safety glass/
foughened safety glass.

HANDRAIL:

A stafically load-bearing handrail can have a positive effect on the system. The geometry and material
of the handrail in combination with the glass lengths are decisive for calculating the load transfer to
the adjacent pane and the wall connection. In this case, a finite element calculation by a structural
engineering firm is required.

ENAMELING:

Enameling on the tension side = sides 2 + 4 reduces the permissible stresses of the glass [side 1 =
fall side, side 4 = traffic side). Enameling on the compression side = sides 1 + 3 is largely harmless.
However, in the case of high wind loads, the load cases against the fall direction may be decisive.
The permissible sfresses of enamelled TSG correspond approximately to the permissible stresses of
non-enamelled HSG.

PENDULUM IMPACT:

Any necessary verification of the pendulum impact must be carried out separately.
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STATICS GERMANY - DESIGN TABLE
ACCORDING TO DIN 18008

IN ADDITION TO THE SPECIFIED RAIL LOAD, MAXIMUM POSSIBLE WIND SUCTION LOAD IN KN/M2 FOR
PROFILE, GLASS, AND SUBSTRUCTURE

BEAM LOAD gk = 0,50 kN/m

SUBSTRUCTURE SOLO/SIDE/PART/TOP SOLO

GLASS TYPE LSG/AN FL LSG/HSG 1SG/TSG 1SG/TSG
PROFILE/GLASS THICKNESS | 16 20 24 16 20 24 16 20 24 24 30
1,40 - - - - 0,00° | 1,10 - 1,00 | 140 | 1,70 | 2,40
A 1,30 - - 0,00° - 0,80 | 1,30 - 1,30 | 1,70 | 2,00 | 2,50
é 1,20 - - 0,90 - 1,00 | 1,50 | 090 | 1,60 | 200 | 240 | 3,00
= 1,10 - - 1,10 - 120 | 1,80 | 1,20 | 1,90 | 250 | 3,00 | 4,00
< 1,00 - 080 | 1,50 | 000" | 1,50 | 220 | 1,50 | 2,40 | 3,00 | 3,70 | 5,00
O 0,90 - 1,070 | 1,80 | 1,00 | 190 | 250 | 1,90 | 3,00 | 3,50 | 4,50 | 5,00
0,80 - 1,50 | 2,30 | 1,40 | 240 | 3,00 | 2,50 | 400 | 500 | 500 | 5,00

BEAM LOAD gk = 1,00 kN/m

SUBSTRUCTURE SOLO/SIDE/PART/TOP SOLO

GLASS TYPE LSG/AN FL 1SG/HSG 1SG/TSG 1SG/TSG
PROFILE/GLASS THICKNESS | 16 20 24 16 20 24 16 20 24 24 30
1,40 - - - - - - - - 080 | 1,20 | 1,90
o 1,30 - - - - - - - - 120 | 1,50 | 2,30
Z 1,20 - - - - - - - 080 | 1,50 | 1,80 | 2,50
o=z |L10 - - - - - 1,40 - 130 | 1,90 | 2,30 | 350
< 1,00 - - - - - 1,80 - 170 | 240 | 300 | 400
© 0,90 - - - - - 2,40 - 2,30 | 300 | 350 | 500
0,80 - - - - - 300 [ 160 | 300 | 400 | 500 | 500

BEAM LOAD gk = 2,00 kN/m

SUBSTRUCTURE SOLO/SIDE/PART/TOP SOLO

GLASS TYPE 1SG/AN FL 1SG/HSG 1SG/TSG 1SG/TSG
PROFILE/GLASS THICKNESS | 16 20 24 16 20 24 16 20 24 24 30
1,40 - - - - - - - - - - -
o 1,30 - - - - - - - - - - 0,00’
Z 1,20 - - - - - - - - - - 1,20
= 1,10 - - - - - - - - - 0,00 | 2,00
2 1,00 - - - - - - - - - 0,00 | 3,00
E 0,90 - - - - - - - - 000 | 1,60 | 4,00
0,80 - - - - - - - - 160 | 300 | 500

* Indoor use only

** With structurally load-bearing handrail and connection to the building
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STATICS AUSTRIA — DESIGN TABLE
ACCORDING TOONB 3716

IN ADDITION TO THE SPECIFIED RAIL LOAD, MAXIMUM POSSIBLE WIND SUCTION LOAD IN KN/M2 FOR
PROFILE, GLASS, AND SUBSTRUCTURE

BEAM LOAD gk = 0,50 kN/m

SOLO/SIDE /PART/T0P 5010

GIASS TYPE LSG/AN FL LSG/HSG LSG/TSG LSG/TSG
PROFILE/GLASS THICKNESS 16 20 24 16 20 24 16 20 24 24 30
1,40 - 0,00 0,80 - 1,10 1,40 - 1,10 1,40 1,70 3,00
o) 1,30 - 0,00 0,90 - 1,30 1,70 - 1,30 1,70 2,00 3,50
'<Z_( 1,20 - 0,00 1,10 0,90 1,60 2,00 0,90 1,60 2,00 2,40 4,50
£ = 1,10 0,00 0,00 1,30 1,20 1,90 2,50 1,20 1,90 2,50 3,00 5,00
% 1,00 0,00 0,90 1,50 1,40 2,40 3,00 1,50 2,40 3,00 3,50 5,00
o 0,90 0,00 1,10 1,90 2,40 3,00 3,50 1,90 3,00 3,50 4,50 5,00
0,80 0,00 1,50 2,40 2,50 3,50 5,00 2,50 4,00 5,00 5,00 5,00

BEAM LOAD gk = 1,00 kN/m

SUBSTRUCTURE SOLO/SIDE/PART/TOP SOLO

GLASS TYPE LSG/AN FL LSG/HSG LSG/TSG LSG/TSG
PROFILE/GLASS THICKNESS 16 20 24 16 20 24 16 20 24 24 30
1,40 - - - - - 0,80 - - 0,80 1,20 2,50
fa) 1,30 - - - - - 1,20 - - 1,20 1,50 3,00
é 1,20 - - 0,00 - 0,80 1,50 - 0,80 1,50 1,80 3,50
£ = 1,10 - - 0,00 | 0,00 1,20 1,90 0,00 1,20 1,90 2,30 4,50
% 1,00 - - 0,00" | 0,00 1,70 2,40 0,00 1,70 2,40 3,00 5,00
o 0,90 - - 0,80 0,00 2,20 3,00 0,80 2,30 3,00 3,50 5,00
0,80 - - 1,30 1,00 2,50 4,00 1,60 3,00 4,00 5,00 5,00

BEAM LOAD gk = 3,00 kN/m

SUBSTRUCTURE SOLO/SIDE/PART/TOP SOLO

GLASS TYPE 1SG/AN FL 1SG/HSG 1SG/TSG 1SG/TSG
PROFILE/GLASS THICKNESS | 16 20 24 16 20 24 16 20 24 24 30
1,40 - - - - - - - - - - -
o 1,30 - - - - - - - - - - -
Z 1,20 - - - - - - - - - - | 000
;) = 1,10 - - - - - - - - - - 1,00
2 1,00 - - - - - - - - - - 2,20
O 0,90 - - - - - - - - - - 3,50
0,80 - - - - - - - - - - 5,00

* Indoor use only
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STATICS SWITZERLAND - DESIGN TABLE
ACCORDING TO SIA 2057

IN ADDITION TO THE SPECIFIED RAIL LOAD, MAXIMUM POSSIBLE WIND LOAD IN KN/M?2 FOR PROFILE,
GLASS, AND SUBSTRUCTURE

BEAM LOAD gk = 0,80 kN/m

SUBSTRUCTURE SOLO/SIDE/PART/TOP SOLO

GLASS TYPE 1SG/AN FL 1SG/HSG 1SG/TSG 1SG/TSG
PROFILE/GIASS THICKNESS | 16 20 24 16 20 24 16 20 24 24 30
1,40 - - - - 000" | 1,10 - 000" | 1,0 | 1,40 | 2,90
o 1,30 - - - - 100 | 140 - 100 | 140 | 1,70 | 3,00
Z 1,20 - - - - 120 | 1,70 - 120 | 1,70 | 210 | 400
o= |10 - - 1.30 - 150 | 2,10 - 150 | 2,00 | 2,50 | 5,00
2 1.00 - - 1,50 - 180 | 2,50 - 200 | 250 | 3,00 | 5,00
O 0,90 - - 190 - 220 | 350 | 1,50 | 2,50 | 350 | 400 | 500
0,80 - 0,00" | 2,40 - 250 | 400 | 2,00 | 350 | 400 | 500 | 500

BEAM LOAD gk = 1,60 kN/m

SUBSTRUCTURE SOLO/SIDE/PART/TOP SOLO

GLASS TYPE 1SG/AN FL 1SG/HSG 1SG/TSG 1SG/TSG
PROFILE/GIASS THICKNESS | 16 20 24 16 20 24 16 20 24 24 30
1,40 N - - - - N - N - - 2.00
A 1.30 - - - - - - - - - - 250
Z 1.20 - - - - - - - - 0,00 | 000" | 300
= [110 - - - - - 000 | - - 000 | 1,20 | 400
2 1.00 - - - - - 1.00 - - 100 | 200 | 500
O 0,90 - - - - - 1.90 - 000" | 190 | 250 | 500
0,80 - - - - 0,000 | 3,00 - 150 | 300 | 400 | 500

BEAM LOAD gk = 3,00 kN/m

SUBSTRUCTURE SOLO/SIDE/PART/TOP SOLO

GLASS TYPE LSG/AN FL LSG/HSG LSG/TSG LSG/TSG
PROFILE/GLASS THICKNESS 16 20 24 16 20 24 16 20 24 24 30
1,40 - - - - - - - - - - -
o 1,30 - - - - - - - - - - -
5o oo 7
w < / '
2 1,00 - - - - - - - - - - 2,20"
E 0,90 - - - - - - - - - - 3,50"
0,80 - - - - - - - - - - 5,00

* Indoor use only
**With sfructurally load-bearing handrail and connection to the building
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ORDER/INQUIRY FORM

GM RAILING® UNI

glesmarte

Company EMail
Contact Commission
Street/No. O Order O Inquiry

Postal code/city

Country

Phone

Delivery address

bs

—

T T

Standardmodul

T —

GLASS RAILING MODULES GM RAILING® UNI

Glass fype O ISG/AN FL O 1SG/HSG ol ISG/TSG
el it 0 16, (2x8] 0 20 (2x10] |0 24.(2x12) O (3X]38]'*
Surcharges O exira white float glass |O  light matte film 0,76 mm O

Exact dimensions, design as per enclosed glass module order form

Number of glass modules

Glass stand h1

Total railing length
(Handrail length)

UNI SOLO

SUBSTRUCTURE SERIES (FASTENING)

UNI SIDE

UNI PART

UNI TOP

O Steel substructure, as provided
by customer

UK profile — UNI SIDE
O press blank;
ltem-Nr.: 504361-01-00-000
anodized EV1;
ltem-Nr.: 504361-01-01-001
for side mounting

6 m rod

UK profile — UNI PART
O press blank;
ltlem-Nr.: 504363-01-00-000
anodized EV1;
ltlem-Nr.: 504363-01-01-001
for fastening from the edge

6 m rod

UK profile - UNI TOP
O press blank;
ltem-Nr.: 504362-01-00-000
anodized EV1;
ltem-Nr.: 504362-01-01-001
for fastening from above
6 m rod

Adjustment block set — UNI SOLO
LSG 16,

ltlem-Nr.: 574982-00-80-000
LSG 20/24,

llem-Nr.: 574983-00-80-000
LSG 30,

llem-Nr.: 574986-00-80-000

Adjustment block — UNI SIDE/PART/TOP
LSG 16, ltemNr.: 574984-00-80-000
SG 20/24, llem-Nr.: 574985-00-80-000

Set spacer — UNI SOLO
llem-Nr.: 574751-00-80-033

Anchor plate — UNI SIDE/PART/TOP

ltem-Nr.: 564218-00-20-000

Cover profile clips, exterior

O press blank;
llem-Nr.: 504364-00-00-000
anodized EV1;
ltlem-Nr.: 504364-00-01-001

Cover profile clips, high exterior
O press blank;
llem-Nr.: 504 186-00-00-000
anodized EV1;
ltlem-Nr.: 504186-00-01-001

Cover profile clips, exterior
O press blank;

ltem-Nr.: 504365-00-00-000
o anodized EV1;

ltern-Nr.: 504365-00-01-001

COVER PROFILES*

Sealing profile for cover plates
O black

llem-Nr.: 534877-00-80-033
bundle of 25 m

Other surface options

O anodized (C31) O

anodized black (C35) O

RAL standard color

* Cover profiles and edge protection are manufactured specially for each project using the SOLO 30 product. Please contact our technicians with any questfions.
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ORDER/INQUIRY FORM

GM RAILING® UNI

glezsmarte

EDGE PROTECTION | HANDRAILS AND ACCESSORIES

O Extra light (edge protection)

LSG 16, llemNr: 5646410008000
LSG 20, llemNr.: 5646420008000
[SG 24, llemNr: 5646430008000

O  Extra light - connectors
LSG 16, llemNr: 5646470008000
LSG 20, llemNr: 5646480008000
LSG 24, llemNr: 5646490008000

O Exira light — 90° corer connecfor
LSG 16, llemNr.: 5646440008000
[SG 20, lemdNIr.: 5646450008000
[SG 24, lermNr: 5646460008000

O Light (edge protection/handrail)
LSG 16, lemNr: 5642280008000
LSG 20, emNr.: 5640340008000
[SG 24, llemNr: 5640390008000

O Light - end piece
[SG 16, lemNr.: 5647760008000
[SG 20, llemdNIr.: 5647770008000
[SG 24, ltemNr: 5647780008000

O Light - connectors
LSG 16, lemNr.: 5642230008000
LSG 20, llemNr: 5640330008000
LSG 24, llemNr: 5640380008000

O Light — 90° corner w. connector
LSG 16, llemNr.: 5648720008000
1SG 20, llerdNr: 5648730008000
1SG 24, llernNr: 5648740008000

O Solid (handrail)

[SG 16, llemNr: 5642500008000
[SG 20, llemNr: 5640480008000
[SG 24, llemNr.: 5640600008000

O Solid - end piece
[SG 16, lemNr.: 5642530008000
LSG 20, llemNr: 5640430008000
[SG 24, lemNr.: 5640630008000

O  Solid - connectors
SG 16, lemNr: 5642520008000
[SG 20, lerNr: 5640420008000
[SG 24, lermNr: 5640620008000

O Solid - 90° corner w. connector
LSG 16, lemNr: 5641180008000
[SG 20, lemdNIr.: 5641190008000
[SG 24, lemNr: 5641260008000

O Glass stripe (edge protection)
factoryfixed to glass module with

O black silicone ltem-Nr.: 570012-00-80-033
O gray silicone ltem-Nr.: 570012-00-80-034

BONDING AND FASTENING
O Adhesive cartridge DOWSIL 895 O Sealing cartridge DOWSIL 791

310 ml cartridge

black
[tem-Nr.: 95016 1-00-20-000

carton (w. 12 carfridges each)

310 ml carfridge
black

ltern-Nr.: 250162-00-20-000

carton (w. 12 cartridges)

ULTRACUT FBS Il T0x100 US
O Galvanized steel:

ltern-Nr.: 600 168-00-06-000
O Stainless steel;

llem-Nr.: 600165-00-20-000
carfon [pack of 50)

ULTRACUT FBS Il 12x130 US
O Galvanized steel:

llem-Nr.: 600170-00-06-000
O Stainless steel:

ltem-Nr.: 600167-00-20-000

carton [pack of 20)

DELIVERY: TRANSPORT CHARGES | TRANSPORT ROUTE | INSURANCE

Country, area code

tfour

GM delivery tour
O incl. in GM delivery tour
O notincl. in GM delivery

O delivery of substructure in advance

SURCHARGE FOR OVERSIZE

ADDITIONAL COSTS FOR MANUFACTURING AND TRANSPORT

Nr. of modules N of stair modules (parallelogr:)

bs = 3.001-4.000mm

Nr. of modules
bs = 2.001-3.000mm

...................... pcs
...................... pcs et PCS bandrail lenght (peralldogr)
...................... m
FLAT-RATE TRANSPORT INSURANCE 1 % VALUE OF GOODS (EXCL. LOGISTICS)
Comments:
place; date: - wwrmx company- signature fcomp T T

For a detailled discription see price list or planning manual.
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ORDER FORM @ﬂ@@rnarte@
GM RAILING® SHIMMING MATERIAL

Company EMail

Contact Commission

Street/No. O Order Order No.
Postal code/city Delivery address

Country

Phone or fax

| WS
1T mm 2mm 5mm 10 mm 18 mm 30mm
GM RAILING® UNI/ 5648510000000 | 5648520000000 | 5648530000000 | 5042150501001 | 5042150601001 | 5042150701001
PLAN/BENT | PCS | e PCS | PCS | oo PCS | i PCS | e, pcs

GM RAILING® DOUBLE/ 5648630000000 | 5648640000000 | 5648650000000 | 5042150101001 | 5042150201001 | 5042150301001
FRONT

PRICE PER PIECE IN € 0,85 1,05 2,30 2,10 2,40 2,90

NOTE:
» Required quantity approx. 4-5 pieces/linear mefer

Prices are non-binding, ex works, net. Valid until further notice. Subject to
technical changes, printing and typesetting errors.

place, date company signature (company stamp)

19 | PLANNING MANUAL GM RAILING® UNI = ORDER/INQUIRY FORM



ORDER FORM @ﬂ@@maﬂe@
GM RAILING® CONSTRUCTION AID RAILING

Company EMail

Contact Commission
Street/No. @ Order

Postal code/city Delivery address
Country

Phone and fax

O UNI*, PLAN 1, PLAN 2 O DOUBLE, [EVELU

7 :
/// 7 /,/‘
” //

2/

* Fir UNISOLO 30 derzeif nicht verfigbar

REQUIRED QUANTITY | <4m | =4 m

Minimum requirement: 1 steel pos/3 m
Steel posts with brackets Flat rate 3 steel posts Calculation formula for delivery (including reserve):
Handrail length : factor 1.5 = number of sfteel posts required

Minimum requirement: 3 wooden planks/3.6 m
Caleulation formula for delivery (including reserve):
Handrail length x factor 0.94 = number of wooden planks required

Flat rate 3 wooden

Planed spruce wooden planks planks

HANDRAIL LENGTH EXTENDED HOLDING TIME BY

PRICES FOR TEMPORARY GUAR ONE WEEK LOSS OR SEVERE DAMAGE

DRAILS, DELIVERY TIME 8 WEEKS

(for each calendar week)

Steel posts with brackets on rental basis |  Flat rate €15,70 €13,10

(wooden planks provided by customer) | € 56,20 /lin m. /lin m. €2,20/lin m. €120,00/railing post

Surcharge for spruce planed wooden
planks 200 x 30 x 4000 mm
(becomes customer’s property)

Flat rate €14,70 €13,50
€84,30 /lin m. /lin m.

* Also available as a staircase version for the GM series.

Surcharge

Handrail Steel posts o .
TEMPORARY SAFETY RAILING gt o €/lin m. wg;ﬁnplr?:ks Unit price/lin m. for 8 weeks’ retention period

Total price in €

Nr. railing posts:

SHIPPING COSTS

Handrail
length in
Postal m

<50 <100 <150 <200 <300 < 400 < 500

code

0172 €266 €273 €540 €546 €819 €1.092 | €1.365
L (€£559) [€947) | (€1.504 | (€1.892) | (€2.839) | (€3.784) | (€4.731)

345 €237 €242 €478 €485 €727 €970 €1.212
a (€460 [€766) | (€1.220) | (€1.531) | (€2.295) | (€3.060) | (€3.825)

€193 | €200 | €304 | €400 | €cor | €so1 | €1001 - : :
6,7,8,92 | €341) | (€5:0) | (€913) | (€1.142) | (€1711) | (€2282) | (€2:852) ace, Date mpany signalure [company slampl

Free of charge on our weekly delivery rounds for factory deliveries | Delivery fee for GERMANY including packaging (return shipping by customer) | Shipping for auxiliary steel railing posts. (Values in brackets: steel
posts including wooden planks) Delivery fee for AUSTRIA corresponds to postal codes O, 1, 2 | Prices are nonbinding, net | Valid until revoked, subject to technical changes and printing and typesetting errors
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ORDER FORM glasmarte
GM LOGISTICS

Company E-Mail

Confact Commission

Street/Nr. O Order Order Nr.
Postal code/city Delivery address

Country

Phone and fax

The packaging of the above delivery has been optimized for production and economic reasons. If you require special packaging according to your
specifications, please inform us by providing the relevant packing lists. The attached table provides information about the available options. If you have any

questions, please contact our technicians or our shipping department.

O GLASS POSITION PER RACK SIDE O GLASS POSITION IN THE SEQUENCE

The frame side of the glass positions is defined. The order and rack side are defined.

€ 7,00/ glass € 12,00/ glass

Other criteria Description Cost

Disposable rack EWG 1400 Additional disposable wooden racks € 100,00/EWG

[fem Nr.: 201119-00-90-000 (1400 x 1000 mm)

Disposable rack EWG 2800 Additional disposable wooden racks € 140,00 /EWG

lfem Nr.: 2011 17-00-20-000 [2800 x 1000 mm)

Transport costs Transport costs for additional disposable racks | According to expenditure
or reusable racks, including return transport

Substructure in advance or partial deliveries Separate advance delivery, packaging, and According to expenditure
delivery / additional costs

The information refers to rectangular, standard glass panels. For models such as
parallelograms and oversized panels in length or width, the price will be calculated according
to expenditure. The specifications for position and sequence are provided by the customer on

the basis of the packing lists EWG; MWG height 1900, MWG height 2500.

The costs will be charged and invoiced in the final invoice. The packing lists must be attached
to the order. For glass construction modules, they must be submitted no later than 1 day after
receipt of the order confirmation. If they are submitied later, we reserve the right to charge
double the costs. The order is placed on the basis of the main order af the net prices stated in
this order form. Subject to technical feasibility.

place, date company signature (company stamp)

Prices are non-binding, ex works, net.
Subject to technical changes, printing and typesetting errors.
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PACKING LIST
EWG PACKING HEIGHT 2000

glasmarte

Customer Order number
Commission Packed by
Sheet number from Packed on

O Glass position per rack side

© Glass position in sequence

fo be filled by Customer

POS.

PC.

E LIFTj
‘ ‘— STRAP

EWG 1400

ltem No.: 901119

to be filled by Glas Marte

2200
2000

. POS. PC.

150x
200 -

200x |
200

1160

o e

\

St ‘

STRAP
EWG 2800

' liem No.: 901117 '

ORDER/INQUIRY FORM - PLANNING MANUAL GM RAILING® UNI | 22



GLASS MODULE - ORDER FORM

STANDARD MODULE

KPO
e
~
. S Pos. S
= < <
Stk.
[N
+ —
- =
=
1l
&
o -
= 2 2
” — —f——
~
=
KPO
| =bs
LSG/ANFL | LSG/HSG | LSG/TSG
UNI 16 (504358)| O 16.2 0164 (0164
UNI 20 (504359] | O 20.2 0204 0204
UNI 24 (504360) | O 24.2 O 24.4 0244
UNI 30 (504202) 0 30.8
Please check where applicable
. . Die statische Auslegung, die Einhaltung von Normen und értlichen Bau-
Gez.: Dat.: vorschriften sowie alle projektbezogenen Anforderungen und Voraussetzungen
Proiekt: werden bei Bestellungen laut Plaungshandbuch eigenstandig und
JeKL: Bea.: Dat.: eigenverantwortlich durch den Kunden/Besteller durchgefiihrt. Die Angaben werden
" . von Glas Marte weder kontrolliert noch auf Plausibilitat geprift.

Detail:  GM RAILING UNI - Standardmodul

"% |STD 1

FirmenmaRige Zeichnung (Firmenstempel)
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GLASS MODULE - ORDER FORM

CORNER MODULE

16,8 - 33

KPO
1=
r{
_ S Pos. S
= < <
Y Stk.
= [
+ -
- e
ey
[
[}
=
(ap]
il
4 V. I - __|
1| A
8 A T T T T ey
— ;; 70 70
%
I ?
~ %5
=l A KPO
A
A 7 _ - ||
| = bs-140
LSG/ANFL | LSG/HSG | LSG/TSG
UNI16(504358)| 0 162 |0 164 |0O16.4
UNI20 (504359)| © 202  |0204 |0204
UNI 24 (504360)| 0 24.2 |0 244 |024.4
UNI 30 (504202) 0308

Please check where applicable

Die statische Auslegung, die Einhaltung von Normen und értlichen Bau-

Gez.: Dat.. vorschriften sowie alle projektbezogenen Anforderungen und Voraussetzungen
werden bei Bestellungen laut Plaungshandbuch eigensténdig und

eigenverantwortlich durch den Kunden/Besteller durchgefilhrt. Die Angaben werden

Projekt: . .
Bea.: Dat.: von Glas Marte weder kontrolliert noch auf Plausibilitat gepriift.
Detail: ~ GM RAILING UNI - Eckmodul
Mafstab: E C K 1
15 FirmenmaRige Zeichnung (Firmenstempel)
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GLASS MODULE - ORDER FORM
STAIRS LEFT

A

mm

1]
16,8 - 33 £
| il IS o= 7
S
o
o
~
11
= N
*
~ ©
= =
+| +
— o = =
ey o 1l 1]
~
2 »
~| <
ffl
S V
2
sl
o
1] E
~
=
LSG/AN FL LSG/TSG
UNI 16 (504358)| O 16.2 0164
UNI 20 (504359)| O 20.2 0204
0,625 | 0,848
UNI 24 (504360)| O 24.2 0244 0649 | 0839 hé = bs x tan a
UNI 30 (504202) 030.8 067510820 h7* = 105mm/cos a
O Corner base channel (profile length | - 2x40mm) 0,700 0,819 bs* = bs/cos a
Zutreffenendes bitte ankreuzen
. X Die statische Auslegung, die Einhaltung von Normen und értlichen Bau-
Gez.: Dat.: vorschriften sowie alle projektbezogenen Anforderungen und Voraussetzungen
Proiekt: werden bei Bestellungen laut Plaungshandbuch eigensténdig und
Jext Bea.: Dat.: eigenverantwortlich durch den Kunden/Besteller durchgefiihrt. Die Angaben werden

von Glas Marte weder kontrolliert noch auf Plausibilitat geprift.

Detail: ~ GM RAILING UNI - Treppe links

“s [ TR_LI 1

FirmenmaRige Zeichnung (Firmenstempel)
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GLASS MODULE - ORDER FORM
STAIRS RIGHT

16,8 - 33
£
S
I
(<=}
=
=
© T
=~ =
+| o+
Z =
Il I
2l &
Yol
o
I
~
=
LSG/ANFL | LSG/HSG | LSG/TSG
UNI16(504358] [0 162 [0 164 |0 164
UNI20(504359] |0 202 [0204 |0204
UNI24(504360] [0 242 |0 24.4 |0 244
UNI 30 (504202 030.8

O Corner base channel (profile length | - 2x40mm|

Please check where applicable

KPO

Pos.
Stk.

KPO

o | tana | cosa | h7*
26 10,488 0,899 | 117
27 105100891 | 118
28 10,532 10,883 119
20 10,554 |0,875| 120
30 10,577 0,866 | 121
31 10,601 |0857| 122
h 32 10,625 0,848 | 124
6 =bsxtana 33 10,649 | 0.839 | 125
h7* = 105mm/cos a 34 |0,675 0,829 127
bs* = bs/ cos a 35 (0,700 | 0,819 | 128

Die statische Auslegung, die Einhaltung von Normen und értlichen Bau-

Gez.. Dat.: vorschriften sowie alle projektbezogenen Anforderungen und Voraussetzungen
Proiekt: werden bei Bestellungen laut Plaungshandbuch eigensténdig und
JeKL Bea.: Dat.: eigenverantwortlich durch den Kunden/Besteller durchgefiihrt. Die Angaben werden
” " von Glas Marte weder kontrolliert noch auf Plausibilitat geprift.
Detail: ~ GM RAILING UNI - Treppe rechts
Mafstab:

“ TR RE 1

FirmenmaRige Zeichnung (Firmenstempel)
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SUBSTRUCTURE AND COMPONENTS

GM RAILING® UNI SOLO

STEEL SUBSTRUCTURE
GM RAILING® UNI SOLO 16

STEEL SUBSTRUCTURE
GM RAILING® UNI SOLO 20

STEEL SUBSTRUCTURE
GM RAILING® UNI SOLO 24

STEEL SUBSTRUCTURE

GM RAILING® UNI SOLO 30

SET ADJUSTING BLOCK

GM RAILING® UNI SOLO 16

ltem No.: 574982-00-80-000
Machined aluminum, natural anodized
EV1, standard fasteners Screws,
threaded pin, nuts V4A

2 pcs/module or 2 pes/linear meter

SCOPE OF DELIVERY

1 pe. adjustment piece 16 (504366-01-01-001)
1 pc. SKS M10x50 (60474 1-00-90-000)

2 pes. GWS M10x20 (6281950090000

2 pes. GWS M10x40 (628 199-0090-000)

1 pc. SKMMI0 (6047730090000

1 pc. SKMMI0 low (6216280090000

2 pes. SCHMI0 [604757-00-90:000)

ADJUSTMENT BLOCK SET

GM RAILING® UNI SOLO 20/24
ltem No.: 574983-00-80-000
Machined aluminum, natural anodi-
zed EV1, standard fastening screws,
threaded pin, nuts VAA

2 pcs/module or 2 pes/linear meter

SCOPE OF DELIVERY

1 pe. adjustment piece 20,24 (5043670101-001)
1 pc SKS M10x50 (6047410090000}

2 pes. GWS M10x20 (6281950090000)

2 pes. GWS M10x40 (628199-0090000)

1 pe. SKMM10 (6047730090000)

1 pc. SKMM10 low (6216280090000)

2 pes. SCHMI0 (6047 570020000)

27 | PLANNING MANUAL GM RAILING® UNI — SUBSTRUCTURE

SET ADJUSTING BLOCK

GM RAILING® UNI SOLO 30

ltem No.: 574983-00-80-000
Machined aluminum, natural anodi-
zed EV1, standard fastening screws,
threaded pin, nuts V4A

2 pcs/module or 2 pcs/linear meter

SCOPE OF DELIVERY

1 pc. adjustment piece 30 (504203-01-01-001)
1 pc. SKS M12x60 (6047 50-00-20-000)

4 pcs. GWS M12x35 (628208-00-20-000)

2 pes. SKMM12 (604774-00-20-000)

3 pes. SCH MI2 3D (624641-00-90-000)



SUBSTRUCTURE AND COMPONENTS
GM RAILING® UNI SIDE/PART/TOP

SUBSTRUCTURE

GM RAILING® UNI SIDE

llem No.: 504361-01-01-001
Aluminum substructure profile
Machining for fastening
Fasteners 5 pes/linear mefer

Material: EN AW 6060 T66

SUBSTRUCTURE

GM RAILING® UNI PART

llem No.: 504363-01-01-001
Aluminum substructure profile
Machining for fastening
Fasteners 4 pcs/linear meter

Material: EN AW 6060 T66

SUBSTRUCTURE

GM RAILING® UNI TOP

llem No.: 504362-01-01-001
Aluminum substructure profile
Machining for fastening
Fasteners 4 pcs/linear meter

Material: EN AW 6060 T66

SET ADJUSTING BLOCK

GM RAILING® UNI UK 16

ltem No.: 574984-00-80-000
Machined aluminum, natural anodi-
zed EV1, standard fasteners screws,
threaded pin, nuts V4A

2 pcs/module or 2 pes/Im

SCOPE OF DELIVERY

1 pe. adjusiment piece 16 (50436601-01-001)
2 pcs. GWS M10x20 (62819500-90-000)
3 pes. GWS M10x50 (628201-00-90-000)
1 pc. SKM M10 (604773-00-20-000)

1 pc. SCHM10 (604757-00-90-000)

1 pe. Threaded plate M10 (5641740090000

SET ADJUSTING BLOCK

GM RAILING® UNI UK 20/24

ltem no.: 574985-00-80-000
Machined aluminum, natural anodized
EV1, standard fastening screws,
threaded pin, nuts V4A

2 pcs/module or 2 pes/Im

SCOPE OF DELIVERY

1 pe. adjustment piece 20,/24 (504367-01-01-001)
2 pes. GWS M10x20 (628195-00-90-000)

3 pes. GWS M10x50 (628201-00-90-000)

1 pc. SKM M10 (60477 3-00-90-000)

1 pc. SCH M10 (604757-00-90-000)

1 pe. Threaded plate M10 (5641740090-000)

ANCHOR PLATE

ltem No.: 5642 18-00-90-000
Stainless steel 1.4301

For screw anchors 10 and 12 mm
Adjustment range: + 4 mm

al

~

% % Adjustable anchor plate
2 e
. @@} ) : +4mm
50

SPACER 2-PIECE
ltem No.: 574751-00-80-033

Technical plastic, 2-piece, for

steel thicknesses of 8, 10, and 12 mm

2 pcs/module or 2 pes/Im
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COVER PROFILE CLIPS (CPC) EXTERNAL

The lower leg can/must be shortened by between 35 mm and 82 mm, depending on the series, glass thickness,
and defailed design. The profile width must be specified by the customer.
The following profile widths have proven themselves in standard situations.

GM RAILNG® UNI SOLO GM RAILNG® UNI SIDE GM RAILUNG® UNI PART GM RAILNG® UNI TOP
SOLO 16: d'= 48 mm SIDE 16: d'= 70 mm PART 16: d'= 70 mm TOP 16: d'= 41 mm
SOLO 20: d'= 55 mm SIDE 20: d'= 76 mm PART 20: d'= 76 mm TOP 20: d'= 48 mm
SOLO 24: d'= 59 mm SIDE 24: d'= 80 mm PART 24: d'= 80 mm TOP 24: d'= 52 mm

* With 10 mm subsfructure

COVER PROFILE CLIPS, EXTERNAL COVER PROFILE CLIPS HIGH OUTSIDE
ltem No.: 504364 - . ltem No.: 504186 P~y
GM RAIING® UNIl 16,/20/24 g GM RAILING® UNI 16/20/24 Y
Surface: mill finish, ltem No.: 504364-00-00-000 Surface:  mill finish, ltem No.: 504 186-00-00-000 :
anodized EV1, ltem No.: 504364-00-01-0 “F=# anodized EV1, ltem No.: 504186-00-01-001
anodized (C31), ltem No.: 504364-00-01-007 anodized (C31), ltem No.: 504186-00-01-007
anodized black (C35), ltlem No.: 504364-00-01-006 anodized black (C35), Item No.: 504186-00-01-006
RAL-powdercoated as desired, llem No: 504364-00-14-XXX RAL-powdercoated as desired, llem No.: 504186-00-14-XXX
Length: 6000 mm Length: 6000 mm
Material: EN AW 6060 T66 Material: EN AW 6060 T66

COVER PROFILE CLIPS, INTERNAL
Item No.: 504365

34
[ 600p

GM RAIING® UNI 16/20,/24,/30 |§[
Surface: mill finish, ltem No.: 504365-00-00-000

anodized EV1, ltem No.: 504365-00-01-001

anodized (C31), ltem No.: 504365-00-01-007

anodized black (C35), llem No.: 504365-00-01-006

RAL-powdercoated as desired|, llem No.: 504365-00-14-XXX
length: 6000 mm

Material: EN AW 6060 T66
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COVER

Detail cover with aluminum edge
piece and aluminum connector

On-site cover profiles: 0,6-3 mm
Impact edge sheet: 0,3-3,5 mm

Sealing profile for on-site cover plate
ltem No.: 534877-00-80-033
Silicone profile

Detail thin sheet metal cover with thin
sheet metal joint plate

25m roll, black

12

—

o

EDGE PROTECTION | HANDRAILS
GM RAILING® UNI

EXTRALIGHT (EDGE PROTECTION)

EXTRALIGHT — END PIECE

Stainless steel 1.4301 grounded (K320)

LSG 16, ltem No.: 564641-00-08-000
LSG 20, ltem No.: 564642-00-08-000 2129/35
LSG VSG 24, ltem No.: 564643-00-08-000 5" '

6‘000

EXTRALIGHT — CONNECTOR

no end piece
closed with silicone

EXTRALIGHT — 90° CORNER WITH CONNECTOR

Stainless steel 1.4301 grounded (K320)

LSG 16, ltem No.: 564647-00-08-000
LSG 20, ltem No.: 564648-00-08-000
LSG 24, ltem No.: 564649-00-08-000

Stainless steel 1.4301 grounded (K320)

LSG 16, ltem No.: 564644-00-08-000
LSG 20, Item No.: 564645-00-08-000
LSG 24, Item No.: 564646-00-08-000

LIGHT (EDGE PROTECTION/HANDRAIL)

LIGHT — END PIECE

Stainless sfeel 1.4301 grounded (K320)

&
LSG 16, tem No.: 564228-00-08-000 . 2
LSG 20, lem No.: 56403400-08:000 ¢ |

LSG 24, ltem No.: 564039-00-08-000

Stainless steel 1.4301 grounded (K320)

LSG 16, ltem No.: 564776-00-08-000
LSG 20, ltem No.: 564777-00-08-000
LSG 24, ltem No.: 564778-00-08-000

L1 sF
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EDGE PROTECTION | HANDRAILS
GM RAILING® UNI

LIGHT — CONNECTOR

LIGHT — 90° CORNER WITH CONNECTOR

Stainless steel 1.4301 grounded (K320)

LSG 16, ltem No.: 564223-00-08-000
LSG 20, ltem No.: 564033-00-08-000
LSG 24, ltem No.: 564038-00-08-000

Stainless steel 1.4301 grounded (K320)

LSG 16, ltem No.: 564872-00-08-000
LSG 20, ltem No.: 564873-00-08-000
LSG 24, ltem No.: 564874-00-08-000

SOLID (HANDRAIL)

SOLID - END PIECE

Stainless sfeel 1.4301 grounded (K320)

LSG 16, ltem No..: 564250-00-08-000
LSG 20, ltem No..: 564048-00-08-000
LSG 24, ltem No.: 564060-00-08-000

Stainless steel 1.4301 grounded (K320) EN

LSG 16, ltem No.: 564253-00-08-000
LSG 20, ltem No.: 564043-00-08-000
LSG 24, ltem No.: 564063-00-08-000

SOLID — CONNECTOR

SOLID - 90° CORNER WITH CONNECTOR

Stainless sfeel 1.4301 grounded (K320) e 6
LSG 16, ltem No.: 564252-00-08-000 ( ,?/°o >
L/ >
LSG 20, ltem No.: 564042-00-08-000 \\“\\L [/ )
LSG 24, ltem No.: 564062-00-08-000 S

Stainless sfeel 1.4301 grounded (K320)

LSG 16, ltem No.: 564118-00-08-000
LSG 20, ltem No.: 564119-00-08-000
LSG 24, ltem No.: 564126-00-08-000

GLASS STRIPE (EDGE PROTECTION)

Class sfrip made of drawn borosilicate profile glass is

factoryitted to the glass railing module in black, gray, or transparent.
Maximum length: 3 m

ltem No.: 520012

Black silicone

Gray silicone

Transparent

17.6-25.5

BONDING AND FASTENING

SILIKON - CARTRIDGE

CONCRETE SCREW — ULTRACUT FBS I

Cartridge 310ml
Cardbord box of 12 pieces
Color: black

oy P

DOWSIL 895 ADHESIVE, ltem No.: 950161-00-90-000
DOWSIL 791 ADHESIVE, ltem No.: 950162-00-90-000

for SIDE PART TOP

10x100, box of 50
12x130, box of 20

10x100 galvanized steel, ltem No.: 600168-00-06-000
12x130 galvanized steel, ltem No.: 600170-00-06-000
10x100 Stainless steel, ltem No.: 600165-00-90-000
12x130 Stainless steel, ltem No.: 600167-00-90-000
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Gez.: nsdm| Dat.. 23.03.2022

Projekt: GM RAILING® UNI SOLO Son Dat. @D@@ma“e@

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem
Detail:  12.10.24 Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere Glas Marte GmbH| Brachsenweg 391 A 6900 Bregenz
etall: AU schriftiche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch T +438574 672201 ofice@glasmarte.at| www.glasmarte.at

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zuganglich gemacht werden.
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Projekt: GM RAILING® UNI SOLO 20

Gez.: MJE | Dat: 12.02.2019

Bea.: Dat.:

Detail:  12.10.14

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem
Empféanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere
schriftliche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch
niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.

glasmarte

Glas Marte GmbH | Brachsenweg 391 A 6900 Bregenz
T +435574 672201 office@glasmarte.at| www.glasmarte.at
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Projekt: GM RAILING® UNI SOLO 24

Gez.: MJE | Dat.: 12.02.2019

Bea.: Dat.. @ D@@“‘arte@

Detail:  12.10.03

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem

Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma, Ohne unsere Glas arte GbH| Brachsenweg 391 A ?900 Bregenz
schriftiiche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielféltigt, auch T +43 5574 6722:01 atl www at
niemals dritten Personen mitgeteilt oder zuganglich gemacht werden.
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Projekt: GM RAILING® UNI SOLO 16.4 Bea Dat. @D@gﬁma“e@

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem Glas Marte GmbH | Brachsenweg 3] A 6900 Bregenz

q. Empfénger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere
Detail: 121033 schriftliche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch T +43 5574 672201 office@glasmarte.atl www glasmarte.at

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.
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Projekt: GM RAILING® UNI SOLO 30 oy Dat. @D@§maﬂe®

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem
Detail:  12.50.01 Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere Glas Marte G'"bHIIBraChsenweg lA ?900 Bregenz
etail: OV schrifliche Genehmigung dilrfen sie nicht kopiert oder vervielfaigt, auch T +43 5574 6722-0] office@glasmarte.at| wiw.glasmarte.at

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugéanglich gemacht werden.
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Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem
Detail:  12.50.03 Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere Glas Marte GmbH Brachsenweg 391 A ?900 Bregenz
etail: U schriftliche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch T 4435574 6722-01 atl v at

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.
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Projekt: GM RAILING® UNI SIDE 16 .y Dat. @D@gmane@

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem

Detail.  12.20.01 Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere Glas Marte GmbHIIB'EChsenweg 31 A ?900 Bregenz
etall: £U schriftiche Genehmigung dilrfen sie nicht kopiert oder vervielfaltgt, auch T +43 5574 6722-01 office@glasmarte.at| www. glasmarie.at

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.
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Projekt: GM RAILING® UNI SIDE 20

Gez.: MJE

Dat..

12.02.2019

Bea.:

Dat.

glasmarte

Detail:  12.20.02

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem
Empfénger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere
schriftiche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielféltigt, auch
niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.

Glas Marte GmbH | Brachsenweg 39| A 6900 Bregenz
T +43 5574 6722-0] office@glasmarte.atl www.glasmarte.at
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Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem Glas Marte GmbH| Brachsenweg 391 A 6900 Bregenz

. Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere
Detail: ~ 12.20.03 schriftiche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch T +43 5574 672201 office@glasmarte.at| wuw glasmarte.at

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.
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Glas Marte GmbH| Brachsenweg 391 A 6900 Bregenz
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Projekt: GM RAILING® UNI PART 16

Gez.: MJE | Dat: 12.02.2019

Detail:  12.30.01

Bea.: Dat.: @D@§ma“e®

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem

Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere Glas Marte GmbH IIBraphsenweg 31 A ?900 Bregenz
schriftiche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch T +43 5574 6722-0 office@glasmarte.at] www.glasmarte.at
niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.
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Detail:

12.30.02

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem
Empfénger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere
schriftiche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielféltigt, auch
niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.

Glas Marte GmbH| Brachsenweg 391 A 6900 Bregenz
T +43 5574 672201 office@glasmarte.atl www.glasmarte.at
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Projekt: GM RAILING® UNI PART 24 ™y Dat. @D@@ma“e@

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem Glas Marte GmbH| Brachsenieg 391 A 6900 Bregenz

. Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere
Detail:  12.30.03 schriftiche Genehmigung dirfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch T +43 5574 67220 office@glasmarte.atl www. glasmarte.at

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.
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Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem
Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere
schriftliche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielféltigt, auch
niemals dritten Personen mitgeteilt oder zuganglich gemacht werden.
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Glas Marte GmbH| Brachsenweg 39 A 6900 Bregenz
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Projekt: GM RAILING® UNI TOP 20 vy Dat. @D@@ma“e@

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem Glas Marte GmbH| Brachsenweg 391 A 6900 Bregenz

i Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere
Detail:  12.40.02 schriftiche Genehmigung dilrfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch T +43 5574 6722:0] office@glasmarte.at| wwi glasmarte.at

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zuganglich gemacht werden.
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Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem Glas Marte GmbH Brachsenweg 391 A 6900 Bregenz

. Empféanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere
Detail:  12.40.03 schriftiche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch T +438674 672201 offce@glasmarte.atl www.glasmarte.at

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.
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GENERAL INFORMATION
GM RAILING®

BASICS OF TECHNICAL ORDER PROCESSING

The static design in compliance with standards and local building regulations, as well as all project-related requirements
and prerequisites are carried out independently and lie within the customer’s/purchaser’s own responsibility in accordan-
ce with the planning manual. The information is neither checked nor reviewed for plausibility by Glas Marte.

The technical information and documents provided by Glas Marte GmbH refer exclusively to products manufactured by
Clas Marte GmbH. The responsible planner is responsible for the professional defailed planning, execution of adjocent
frades, and integration into the overall construction. [e.g., defailed planning of sealing, consideration of thermal expansion,
structural deflection, vibrations).

The basis for the installation and use of GM RAILNG® fall protection glass railing systems is essentially the DIN 18008-4 /
Category B standard and the ONORM B 3716 standard. The static design must comply with the specifications of the cli-
ent (architect) at the time of initial installation. Changes in use may require changes in the design of the glass railing.On all
plans, the fall area (A] is always shown on the left side of the glass railing and the traffic area (V) on the right side. If, due
fo the installation situation, the load occurs in the opposite direction, i.e., a load in the direction of the fall puts tension on
the bond, the product cannot be used. The material quality of the fasteners is selected depending on the area of applicati-
on.

We recommend consulting a fasfening technician/structural engineer. Stainless steel screws are used for structures expo-
sed fo moisture [e.g., outdoors). Fasteners made of galvanized steel are used for sfructures not exposed to moisture (e.g.,
indoors). If there are increased requirements due to moisture and the ambient climate [e.g., swimming pools, sea climate),
the fasteners and components of the glass railings must be of higher quality in terms of material selection. The increased
requirements must be indicated separately at the lafest when placing the order. During installation, the provisions of the
installation instructions and the planning documents of the responsible planner must be strictly observed.

Changes of any kind fo system components are not permitied and may require our express written confirmation. All defailed
sections shown by us are non-binding. At the customer’s request, Glas Marte GmbH is willing fo take care of the entire
technical design, including work preparation and installation. These services must be requested and commissioned separa-
tely. Technical support services are charged on a time and material basis.

DELIVERY, TRANSPORT AND PACKAGING

Delivery

Delivery is made in accordance with the terms and conditions stafed in the offer [ex works or free delivery). Deliveries to
construction sifes are possible after prior consultation with our office staff. It is the responsibility of the builder to ensure suitable
and fimely access (GM delivery vehicles: semirailer, 16.5 m). In case of non-compliance, we reserve the right to charge

for the additional costs incurred. The delivery condition is always ,unloaded”; the recipient must provide suitable unloa-

ding equipment af the destination. VWe will notify you of the exact delivery date and scope of delivery within a reasonable
timeframe. The fransfer of goods takes place before unloading begins. The load must always be checked for completeness
and damage before unloading. This also applies explicitly to the delivered racks. Any complaints regarding domaged goods
or racks must be reported immediately and documented accordingly (photol. Please note the provisions in the ,Damaged
Goods” section. If the goods delivered are incomplete, please also inform your sales representative immediately. Please note
any discrepancies on the delivery note.

If requested, we can also load your glass elements onto the frames in an order that is coordinated with the installation pro-
cess. In such cases, please send your request fo your representative using the ,GM RAILNG® — Logistics” order form.
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Transport

Glass requires careful handling in accordance to the specifications of the material. Please note the potentially high fransport
weights of the racks during handling (> 2,000 kg per rack).During transport, please also observe the safety instructions

and guidelines for the proper handling of our refurnable racks (MWG) and one-way racks (EWG), as well as the transport
packaging (cardboard). Complaints resulting from improper handling of the racks or failure to follow these instructions cannot
be accepted.

» During transport, always arrange the racks in the direction of travel!

» Lashing must be carried out above the load!

» Unloading with a forklift is recommended. (Fork length min. 1.15 m)

» When unloading with a crane, ensure that the round slings are of sufficient length. (I > 5 m)

» When unloading with a crane, it is essential fo ensure that the round slings are positioned correctly. The designated attach-
ment points are located below the contact surface of the elements, directly on the transverse square timbers.

» The round sling must not slip or press against the glass elements.

» Always place the racks on level, horizontal, and permanently load-bearing surfaces!

» The racks must not be tiltled!

» The racks and cardboard packaging must be stored in a place protected from moisture.

» Cardboard fransport packaging must not be loaded or bent. Frequent changes in position must be avoided.

» Standing under a suspended load or in the danger zone is prohibited!

iR

5
ol [EEY s

Special information on Glas Marte disposable racks (EWG)
The EWG are made of unfreated spruce wood. They can be disposed of in accordance with the provisions of the European

Waste Catalogue (EWC). Waste code: 150103
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Special information on Glas Marte reusable racks (MWG)

The MWGs are made of galvanized steel.

The refurn period is 20 days. Please let us know when collection can be arranged.
Non-returned or damaged racks will be charged.

Delivery breakage — what to do?

Damage to goods can only be recognized if it is defected and documented before unloading [e.g. shifted load or confact
with other cargo). It is important to ensure that the condition of the load, the damage, and the factors that led to the damage
(if known) are documented with photos. Loose goods that are no longer on the trestle must be unloaded individually and
checked for damage. The unloading process must be carried out on both sides in such a way that the balance is not signifi-
cantly altered. The broken glass, the presumed extent and circumstances,/cause (if known) must be nofed on the delivery note
(preferably in the presence of the truck driver). Please report the damage to your sales representative at Glas Marte as soon
as possible, send the documentation, and inform us of the extent and location of the affected goods.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Cleaning

To clean GM glass modules, it is best to use clean water and a soft, absorbent cloth or sponge. Allernatively, neutral, mild
glass and metal cleaners can also be used. As recommended by the glass industry, only pHneutral surfactants (soaps) in @
maximum 1% solution are permitted as cleaning agents. This allows regular dirt to be removed without damaging the silicone
joint or the glass surface. Cleaners confaining aggressive substances, solvents, or abrasives must not be used, as

these can damage the surfaces. Plastic parts, seals, and silicones should not be cleaned if possible, as this can lead fo
washouts. When applying these cleaning agents, we advise against the use of high-pressure cleaners, mechanical brushes,
or other abrasive fools. Instead, clean with soft cloths or a sponge and plenty of liquid. The glass surface can be dried using
conventional fools such as chamois leather, rubber squeegees, or similar tools. The use of cleaning robots requires extremely
soft brush materials with low contact pressure and sufficient quantities of rinse water. If in doubt, we recommend festing the
cleaning agent on a glass module beforehand to assess its abrasive effect.

Maintenance

We recommend that GM glass modules undergo an annual visual inspection and, if necessary, repair or refurbishment of
damaged seals as part of routine maintenance. This allows any mechanical /chemical damage to the glass modules, panes,
and silicone seals to be detected in good time and consequential damage to be avoided. In many cases, appropriate action
can prevent major changes or damage (duty to mitigate damagel. In the event of glass breakage or severe edge damage, or
in other circumstances that do not correspond fo the original condition, faking info account natural signs of aging, the contrac-
for must be informed and, if necessary, remedial action must be taken as quickly as possible. As a precautionary measure,
we recommend that access to areas where the glass railing structure is damaged be prevented, or that barriers be erected
around the danger areas.

Causes of damage can include, for example: Exposure fo:

» Glass breakage or damage to glass edges or glass surfaces

» Acids, including acidic cleaning agents (sulfuric acid, nitric acid, acetic acid, efc.)
» Foreign substances that negatively affect component parts

» Other highly corrosive media that impair the products or the substrate surface

» Mechanical cleaning aids (brushes, squeegees, efc.)

» Bird damage to rubber or silicone (mainly corvids and seagulls)

» Vandalism

LSG-PVB film delamination af the edges is mainly due to environmental influences and natural aging and therefore cannot be
prevented. Moisture or confact with incompatible foreign substances can accelerate this aging process. Therefore, contact
between chemicals (e.g. cleaning agents, contaminated water, concrete washouts, chemicalcontaining building products,
etc.) and the PVB film must be prevented. Suitability for use must be ensured through adequate and regular maintenance and
servicing. Proper use of GM RAILING® glass modules, in addifion to appropriate maintenance and value preservation mea-
sures, is a prerequisite for warranty and product liability.
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CONSTRUCTION AID RAILING

To simplify the construction process for the period between the installation of the
substructure and the installation of the glass, GM RAILING?® offers a temporary
railing.

The temporary railing offers the following advantages:

» Accident prevention and safety in the workplace are simplified.

» Easy installation and removal on the previously installed substructure.

» The installation of the glass element can be optimally integrated info the const-
ruction process. Damage to the glass element by other tradespeople during the
consruction project is thus avoided as far as possible.

Orders are placed using the order form ,GM RAILNG® - Construction railing.” The order form is available as a PDF ot
glasmarte.at/downloads or on page 17.

The required quantity is defermined using the following formula:

Material <4m >4 m

. Minimum requirement: 1 steel post/3 m Calculation
Steel posts with brackets . . .
Flat rate 3 steel posts | formula for delivery (including reserve):

Handrail length: Factor 1.5 = Number of steel posts required

Minimum requirement: 3 wooden planks/3.6 m
Calculation formula for delivery (including reserve):

Wooden planks, spruce, planed,
200 x 30 x 4000 mm, ltem No.
5648780090000000

Flat rate 3 wooden
planks

Handrail length x factor 0.94 = number of wooden planks

Scope of delivery:

In addition to a complefe temporary railing including railing balustrade (spruce planks 200 mm x 30 mm x 4000 mm),
only the posts can also be ordered. The posts are provided on a rental basis.

The spruce planks for the railing parapet are sold exclusively and become the property of the customer after use. The
fransport costs for the railing components will be invoiced. Refurns must be made in the same manner as delivery (on euro
pallets, securely packaged for transport). In the event of loss or severe damage to the posts, we reserve the right fo charge
for the damage incurred.

Assembly + usage:

We expressly point out that occupational safety regulations must be strictly observed during assembly and disassembly.
The posts of the temporary guardrails must be hooked info the substructure profile at a maximum distance of 3 m and
screwed in place. It is recommended to install an additional post at the start and end.

The wooden planks must be placed in the vertical posts and fixed by overlapping them.

We recommend installing the wooden planks of the railing balustrade in their original length. If necessary, they must be
nailed or screwed together directly to ensure sufficient stability.

max. 3m
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
GM RAILUNG® UNI

The installation instructions apply fo the GM RAILNG UNI® SOLO, SOLO 30, SIDE, PART, and TOP series, regardless of
the static glass thickness required. For the SIDE, PART, and TOP series, the substructure consists of a specially developed
aluminum profile. For the SOLO and SOLO 30 series, the substructure consists of a standard steel profile. The adjustment
blocks and suspension profiles used are identical for all series. The installation procedure is the same for all series and
types of substructure, based on the same simple principle.

Installation may only be carried out on permanently load-bearing building structures. The fasteners and materials used for
installation must comply with existing standards and guidelines. The processing guidelines of the fastener manufacturer
must be observed. The substructure must not be deformed when tightening the fasfeners. The planning documents must be
observed during installation.

Damaged components—especially glass modules that show damage to the mounting profile or the glass—must not be
installed and must be replaced as soon as possible.

In the event of structural damage, we recommend preventing access fo these areas or cordoning off the danger zones.

INSTALLATION OF THE SUBSTRUCTURES
SOLO/SOLO 30

The substructure consists of a steel profile (minimum quality: S235JR). The substructure for the
SOLO and SOLO 30 sysfem can be made in steel thicknesses of 8, 10, and 12 mm. The dimensions of the steel substruc-
ture and ifs fastenings must be determined according fo the static requirements.

Before sfarting insfallation, check the load-bearing structure for unevenness and dimensional deviations and verify that they
are acceptable. If unevenness is found, the substructure must be fully supported or filled with sufficiently durable, pressu-
re-resistant materials in the area of the fasteners and aligned horizontally/vertically. Care must be taken to ensure that the
individual substructure elements are installed in alignment.

The steel profile must be pre-drilled for the subsequent fastening of the glass module. At least two holes d=10 mm (for M10
threaded pins) must be evenly distributed over the entire length of the substructure per running meter of the substructure. The
maximum distance between the holes must not exceed 500 mm.

To ensure a precise fit for the glass modules, the plastic spacers must be affached to the steel substructure. The minimum
distance of max. 500 mm must be maintained.

Depending on the steel thickness, the inserts on the inner part of the 2-part spacers must be broken out. (The inserts are
labeled for steel thicknesses of 8, 10, and 12 mm). The two parts of the spacers are then pushed into each other so that
the inserts rest against the thicker wall of the outer part. The spacer prepared in this way is placed on the upper edge of
the substructure. It is important to ensure that the thicker wall thickness of the spacers faces the glass module.

The tolerance specifications for the onsite steel construction specified by Glas Marte must be observed.

Straightess: +/- 0.5 mm/linear mefer [position of the two-part spacers)

Local deviations due to surface freatments and/or machining may be up to +/- 1 mm/300 mm.
The substructure must not be deformed.
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INSTALLATION OF THE SUBSTRUCTURE
SIDE/PART/TOP

The substructure consists of an aluminum profile tailored to the series. Before starting installation, any unevenness and
dimensional deviations in the supporfing structure must be determined and checked for acceptability. In the event of une-
venness, the substructure [UK) must be fully supported or filled with sufficiently durable, pressure-stable materials in the area
of the fasteners and aligned horizontally /vertically. It must be ensured that the individual substructure elements are aligned
with each other. The substructure must be fastened to the supporting sfructure with the specified number of fasteners per
meter.

Number of fasteners and maximum spacing per series:

TOP + PART:
Fastening elements: 4 pcs/Im.
Max. spacing: 250 mm

SIDE:
Fastening materials: 5 pes/Im.
Max. spacing: 200 mm

After fastening the substructure, insert the threaded plates into the outer groove and screw in the M10 x 50 threaded pins.
By using eccentrically drilled anchor plates, the profile height can be continuously adjusted by + 4 mm. Two threaded
plates per running meter are required for the subsequent fastening of the adjustment blocks.

These must be distributed evenly over the entire length of the substructure and positioned centrally between two anchors.
The maximum distance between the threaded plates must not exceed 600 mm.

HANGING THE GLASS MODULES
ALL SERIES

The prefabricated glass module is hooked info the groove of the hooking profile at the upper edge of the substructure and
filtled slightly outward. In the case of minor irregularities in the glass, please note that glass quality is regulated by relevant
standards. Minor imperfections (e.g., small inclusions, grooves, efc.) are only grounds for complaint in exceptional cases
within the framework of normative regulations. These are construction products that require a viewing distance correspon-
ding to normal use.

ADJUSTING AND FIXING
ALL SERIES

After hanging the glass modules, the adjustment blocks are mounted. Make sure that the profiles on the top of the adjust
ment block and the bottom of the hanging profile fit together precisely. The adjustment blocks are firmly connected to the
hanging profile by tightening the two slanted threaded pins (M10 x 20). profile by tightening the two slanted threaded pins
(M10 x 20). The railing is then brought into a vertical position using the pre-mounted threaded pins M10 x 50 and the nut
M10.

I the threaded pins are turned counterclockwise (outward), the handrail moves ,inward” foward the fraffic side. If the
threaded pins are turned clockwise (inward), the handrail moves ,outward” toward the fall side. It is essential to ensure that
all threaded pins on a glass module are adjusted in the same way fo ensure an even load. The fine threads change the
position of the handrail by approx. 2 mm per turn. The position of the handrail can be adjusted up to +/- 20 mm from the
vertical.
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HANDRAIL INSTALLATION
ALL SERIES

When bonding on site, pay particular attention to the condition of the parts to be joined. The components to be bonded
must be dry and free of grease and dust. The minimum processing femperature of the adhesive must be observed.
Ensure that the bond is protected from mechanical stress until the adhesive has reached the required strength.

Before sfarting the bonding work, we recommend covering the glass surface below the handrail with adhesive tape fo
profect the glass surface from contamination.

The handrails are bonded over the entire surface, centered on the upper glass edge. To ensure an even, sufficiently thick
adhesive layer between the handrail and the upper glass edge, we recommend using spacers (d=4 mm). We recommend
using glazing blocks fo fix the handrail in place at the sides. The side joint between the wedges can be sealed step by
step after the adhesive has hardened.

Alternatively, GM GLASS STRIPE glass edge profection can also be ordered for the upper glass edge; this is then pre-as-
sembled af the factory. The glass edge protection made of borosilicate glass in accordance with DIN 18008-4 requires
careful handling during installation. The drawn transparent glass rod has a manufacturingrelated characteristic; the color
(gray or black) is defermined by the adhesive. Therefore, slight color deviations are unavoidable.

Attention

Properly installed glass edge protection profects the laminated safety glass PVB film composite from moisture and dampness
as well as harmful confact with foreign substances or chemicals. This can significantly slow down the natural aging process
of the PVB film (delamination).

INSTALLATION OF COVER PROFILES
ALL SERIES

To cover the fully assembled glass module, cover profiles are clipped info the mounting profile on the outside and inside as
required. A cover profile with a precisely fitting leg length is available for the inside (iraffic side). The longer leg (34 mm)
is positioned on the horizontal fop of the mounting profile with the nose in the pre-milled groove and then pressed down.
The cover profile is firmly connected fo the mounting profile when the nose on the shorter leg (26 mm) is clipped info the
pre-milled groove on the vertical profile side.

On the outside {fall side), an angle with a maximum leg height of 280 mm is available. This can be adjusted to the speci-
fic requirements of the project between 162-280 mm.

Installation is carried out according to the procedure described above for the inside. The cover profile is firmly connected to
the mounting profile when the nose on the lower leg is clipped info the pre-milled groove on the underside of the adjustment

block.

When planning and installing cover profiles in outdoor areas, it is essential to ensure that suitable drip edges are provided,
faking into account the insfallation situation, in order fo prevent contamination and damage to the facade consfruction.

INSTALLATION TRAINING

We are happy to support you and your employees with practical training courses on the safe handling of our innovative
GM RAILING® UNI glass railing system. Your confact person from our sales team will be happy to answer any questions
you may have and assist you with the specific planning of the installation fraining.
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OVERVIEW OF ASSEMBLY GM RAILING® UNI SOLO 16/20/24
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OVERVIEW OF ASSEMBLY GM RAILING® UNI SIDE 16/20/24
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®
OVERVIEW OF ASSEMBLY GM RAILING® UNI PART 16/20/24 glasmarte
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®
OVERVIEW OF ASSEMBLY GM RAILING® UNI TOP 16/20/24 glasmarte
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SPECIFICATION

GM RAILING® UNI

GM RAILUNG® UNI ist ein Ganzglasgeldnder fir absturzsichernde Verglasungen It. DIN 18008-4/Kategorie B.,
ONORM B 3716 und SIA 2057. GM RAILNG® UNIl ist fiir eine einfache und universelle Befestigung an den Baukérper

konzipiert worden. Die Verwendung von GM RAILING® UNI ist in allen Gblichen Bauarten méglich (Stahlbau, Massivbau,
Holzbau). Das GlasgeldnderModul ist an der unteren Kante linienférmig gelagert und Gbernimmt die sfafische Funktion.

Mit * bezeichnete Angaben —* Nichtzutreffendes bitte streichen.

‘ TITEL/POSITION ‘ TEXT/MENGE /EINHEIT ‘ EINHEITSPREIS (EP) ‘ GESAMTPREIS (GP) ‘
TITEL 42.0 GANZGLASGELANDER
42.1.00 Allgemeine Beschreibung

Techn. Kriterien: | Zwéngungsfrei, einseitig linienférmig eingespanntes Glasgeldnder
mit unverdnderbarer, gleichmaBiger Glaslagerung und Kraftein-
leitung, ohne &riliche Spannungsspitzen (Keile direkt am Glas)
oder Klammern, kein Fremdkérper-, Nassekontakt mit dem Glas
im Einspannbereich (Schutz gegen vorzeitige Delamination). Glas
und Profil als vorgefertigtes Bauelement als System geprift.
Konstruktion: UNI SOLO*: fiir die flexible Montage,

mit bauseitiger Stahl-Unterkonstruktion, abgestimmt auf die GM
RAILING® Baureihe

UNI SIDE*: fir die seitliche Montage,

inkl. Unterkonstruktion Alu, Oberflédche Schutzeloxal

UNI PART*: fir die Montage an der Bauteilkante,
FuBbodenaufbau 90 mm

inkl. Unterkonstruktion Alu, Oberfléche Schutzeloxal

UNI TOP*: fir die Montage von oben,

FuBbodenaufbau 165 mm

inkl. Unterkonstruktion Alu, Oberflédche Schutzeloxal

Anforderungen: | privater Bereich* /&ffentlicher Bereich* /

Absturzhdhe < 12 m* /Absturzhdhe > 12 m*

AuBenanwendung* (Windsog/-druck ........... kN/m2)/
Innenanwendung *

Clasgelénder- | Verbund-Sicherheitsglas VSG, It. stat. Erfordernis,

Modul: PVB 4fach-Folie ,Trosifol UltraClear”

(Gelbwert < 0,4, ethohte Kantenstabilitét nach ASTM 717)

fir VSG/ESG und VSG/TVG, Mindestdicke 1,52 mm, sichtbare
Kanten poliert, im Einspannbereich bohrungsfrei, vollfléichig, hohl
raumfrei, elastisch verklebt in elox. Einhéingeprofil. Senkrechte Posi-
tionierung stufenlos feinjustierbar (+ 20 mm), schnell austauschbare,
vorgefertigte Bauelemente, zertifiziert nach Quality Bond Kriterien.

Glasart: VSG/Float* /VSG/ESG* /VSG/TVG*
Glasdicke 16.4 (2 x 8 mm)*/20.4 (2 x 10 mm)*/24.4 (2 x 12mm)*
Clasdesign: GM VSG IAMIMART COLOR* (KollektionNr.: ......... )/

Mattfolie 1*-/2*-/3%-/4*fach/Extrawei* /ICE-H*

Alle Betréige in Euro € Ubertrag .......c.oovvoveeeeeieeeceieeees
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TITEL/POSITION | TEXT/MENGE /EINHEIT EINHEITSPREIS (EP) | GESAMTPREIS (GP)

Abdeckprofile | Verkleidung innen: Abdeckprofil Aluminium 34,/27 mm
Oberfléche: natur eloxiert EV1* /pulverbesch. RAL .......... */
pressblank *

Verkleidung auBen:

[Untere Abdeckung, objekibezogen; 35-82 mm)
Abdeckprofil Aluminium*/16/162/......... [mm]
Oberfléche: natur eloxiert EV1* /pulverbeschichtef RAL ...
* /pressblank* /groundedK 320* /

Stainless steel-Kantteill* 16/162/.......... [mm]

Oberfléche: groundedK 320* /poliert* /

Blech-Kantteil* 16/162/.......... [mm]
Oberflache/Material: o.......................

Handlauf/ Kantenschutz:

Kantenschutz: Stainless steel-U-Profil*, 8 x 24* /29* /35* [mm]
Oberfléche: groundedK 320* /poliert*

Class Stripe*, schwarz* /grau*(Glasstab aus gezogenem
BorosilikatGlas, werkseitig verklebt, max. 3 m)
Handlauf:

Stainless steel-U-Profil*, 26 x 28* /34* /39* [mm]
Oberfléche: groundedK 320* /poliert*
Holzummantelung*: rund* /oval* /eckig*
Holzart:Buche gedémpft* /Eiche* /europ. Ahorn*
Oberfléche: gebeizt* /gedlt* /lackiert*

Stainless steelnutrohr®, rund, 37 x 42* /43 x 48* /
52 x 60* [mm]

Oberfléche: groundedK 320* /poliert*

Leitprodukt: GM RAILING®
Baureihe: GM RAILING® UNI
Hersteller: Glas Marte GmbH

+43 5574 6722-938

railing.anfrage@glasmarte.at

glasmarte.at

oder gleichwertig angebotenes Produkt: .......................

42.1.10 Statik, Dimensionierung und Planung

Allgemein bauaufsichtliches Prifzeugnis abP oder allgemeine bauaufsichtliche
Zulassung abZ, Typenstatik, statischer Nachweis von Glas und Konstruktion nach
DIN 18008-4, rechnerischer Nachweis von Glas, Unterkonstruktion und Befesti-
gungsmittel,

Pendelschlag- und Restfiragféhigkeitsnachweise nach EN 12600 auf Grundlage
von Originalbauteilversuchen im Einspannbereich.

Werk-, Freigabe- und Montagepléne, Materialspezifikationen, Ersatzteillisten,
Sticklisten, Pflegeanweisungen, Gebrauchs- und Montageanweisungen, Hersteller-
erklérung, Ubereinstimmungserklérung werden vom Hersteller bereitgestellr.

Aufgrund der auBerordentlichen Nutzlasten ist der Nachweis ,Bruch einer Seite” mit
erhdhtem Augenmerk zu beachten.

Technische Ausarbeitung gesamt EP . GP .
42.1.20 Glasgeldnder horizontal

Clasgeldander It. Beschreibung

Bauteil: oo

GEeSChOSS: .o

siehe Plan-Nr:

Gelénderhshe (hb) ab Oberkante FertigfuBboden: ............ m

Glasausstand (h1) ab Oberkante Profil: ........................ m

Anzahl Ecken: ..o Stk.

Gesamt ............... [fm EP GP .
Alle Betrdge in Euro € Ubertrag .......coooveeeeeeeieeee e
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SPECIFICATION

TITEL/POSITION | TEXT/MENGE /EINHEIT EINHEITSPREIS (EP) | GESAMTPREIS (GP)
42.1.30 Glasgeldnder schrég fir Treppe, Rampe

Clasgelander It. Beschreibung inkl. Podeste

Bauteil: ..o

GeSChOSS: ..o

siche Plan-Nr: Lo

Gelénderhshe (hb) ab OK Fertigfubboden (Stufenkante):

........ m

Glasausstand (h1) ab OK Profil: ... m

Anzahl Ecken: ... Stk.

(Ifm: Langenangabe entspricht der Handlauflénge, Glasformate in der Regel Paral-

lelogramme, Podestléingen > 3 m werden als horizontal berechnet; Hohenangabe

vertikal)

Cesamt ..o, [fm EP GP .o
42.1.40 Handlauf

Handlaufausfihrung It. Beschreibung (42.1.00) horizontal und schrég mit Silikon

auf Glaskante vor Ort verklebt (keine Trockenprofile)

GBSOMI e [fm EP o GP .
42.1.41 Handlauf-Anbindungen

Anbindungen aus Stainless steel, groundedK 320

Handloufanbindung an Wand: ... Stk.

Eckverbindungen @0°: ... Stk.

langsverbinder: Stk.

Abschlusssteher: L Stk.

Anbindungen gesamte Position EP .. GP o,
42.1.50 Befestigung am Bauksrper

Dibel, Schrauben und Verbindungsmittel, in der AuBenanwendung in Stainless

steel-

qualitét, ausschlieBlich zugelassene Produkte.

Gesamt ..o, Stk EP o CP i,

Summe Titel 42.0 Glasgelénder €

+ 20 % MwsSt. €

Gesamtpreis brutto €
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ALLGEMEINE LIEFER- UND ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

1. Angebote: Alle Angebote sind freibleibend und unverbindlich

2.Auftragsgrundlagen: Allen Aufirigen, Vereinbarungen und Angeboten liegen unsere Allgemeinen Lieferungs-und Zahlungs-
bedingungenzugrunde; sie werden durch schriffliche Auftragserteilung oder Annahme der Lieferung anerkannt
Unsere Allgemeinen Lieferungs- und Zahlungsbedingungen gelten, soweit nicht die Vertragsparteien ausdriicklich und
schriflichAbweichendes vereinbart haben. Telefax-Mitteilungen sind nur nach schriftlicher oder durch Telefax ibermittelte
Bestdtigung unsererseitswirksam.
Auftrdge gelten erst dann als angenommen, wenn wir sie schriftlich bestétigt haben. Ergénzend gelten unsere Vergla-
sungsrichilinien in der letzigedruckten Fassung als vereinbart. Die Bestimmungen der ONORMEN sind Grundlage
unseres Angebotes und gelten fiir unsere Lieferungen und Leistungen.

3. Vertragsabschluss: Der Vertrag gilt als geschlossen, wenn wir nach Erhalt der Bestellung eine schrifiliche Aufiragsbestétigung
abgesandt haben. Anderungen und Ergénzungen des Vertrages bedirfen zu ihrer Giltigkeit unserer schriftlichen Besté-
tigung. Einkaufsbedingungen des Bestellers (Kéufers) sind fiir uns nur dann verbindlich, wenn wir dies ausdriicklich und
schrifflich besféigt haben. Als Aufiragsbestétigung gilt auch unser Lieferschein bzw. Warenrechnung

4.PlaneundUnterlagen: DieinunserenKatalogen, Prospekten, Rundschreiben, Abbildungen, Preislisten, Angebotenetc. entha-
tenen Angaben iber Mafe, Gewicht, Farben, Leistung und dgl. sind nur maPgeblich, wenn in der Auftragsbestétigung
ausdriicklich auf diese Bezug genommen ist. Erfolgt die Fertigung durch uns nach vom Besteller genehmigten Zeich-
nungen, so ist die Zeichnung ihrem vollen Inhalt nach und in allen Details als vom Besteller genehmigt zu betrachten;
von uns angefertigte Zeichnungen sind mafigebend, wenn sie vom Besteller nicht ausdriicklich widersprochen wurden.
Nachirégliche Anderungen kénnen nur nach Méglichkeit und gegen Erstattung der Mehrkosten beriicksichtigt werden.
Pléne, Skizzen und sonstige technische Unterlagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte, Abbildungen und
dgl. stets unser geistiges Eigentum. Jede Verwertung, Vervielfdliigung, Verbreitung, Veréffentlichung und Vorfishrung darf
nur mit unserer ausdriicklichen Zustimmung erfolgen

5. Lieferung, Versand und Verpackung: Die Lieferung erfolgt ab Werk oder ab Lager. Mit der Ubergabe an den Transporifihrer
gehen jegliche Art von Gefahr, insbesondere auch das Bruchrisiko auf den Besteller iber. Bei Anlieferung mit unserem
Wagen gilt die Ubergabe spétestens als erfolgt, wenn die Ware in dem Gelande des Empfangers oder einer sonstigen
vereinbarten Anlieferungsstelle auf dem Wagen zur Verfiigung steht. Es ist alleinige Aufgabe und Verpflichtung des
Bestellers, fiir geeignete Abladevorrichtungen zu sorgen, erforderliche Arbeitskréfte beim Abladen zu stellen und glas-
spezifische Abstellfléichen vorzubereiten und verfiigbar zu machen.

Bei allen Lieferungen wird durch die Ubergabe des Gutes die Gefahr, einschlieBlich Bruchgefahr, auf den Kaufer
ibertragen und Beschaffenheit der Ware, der Verpackung, Verladung und Lagerung als ordnungsgeméf anerkannt.
Wird auf Wunsch des Bestellers eine Versicherung abgeschlossen, so handeln wir nur als Vermittler unter Ausschluss
jeder Verantworlung. Soweit die Verpackung, insbesondere Geslelle, nicht Eigentum des Bestellers sind oder werden,
wie z.B. bei Einwegverpackung, verwahrt der Besteller sie auf seine Gefahr fiir uns. Bei nicht rechtzeitiger Rickgabe
ist der Wert zu ersetzen

Fur die Ubergabe und Ubernahme bei Monlagearbeiten gilt, soweit nicht eine andere Vereinbarung getroffen worden
ist, das Werk spétestens als ibergeben, wenn der Auftraggeber dieses, und sei es auch nur teilweise, in Betrieb nimmt
bzw. beniitzt. Ab diesem Zeitpunkt trifft den Auftraggeber insbesondere das Risiko des Unterganges oder der Beschadi-
gung des Werkes. Es steht uns zu, eine Teilibergabe zu verlangen; dies insbesondere bei Verglasungen und Fassaden.
In einem solchen Falle sind Méangel unverziiglich zu riigen, sonst gilt das Werk als mangelfrei ibernommen. Wenn
an Teilen, die von uns hergestellt worden sind, eine weitere Verarbeitung vorgenommen wird oder Teile aufgebracht
werden, so hat der Auftraggeber Méngel vorher zu riigen, sonst hat er das Recht, solche geltend zu machen, verwirkt.
Dies ist durch eine entsprechende Bauaufsicht zu veranlassen.

o

.Beanstandungen: Beansiandungen jeglicher Arthaben innerhalb einer Woche nach Zugang derWare schrifilich zuerfolgen
Unsere Haflung ist nur auf eine Ersatzlieferung des von uns gelieferten Materials beschréinkt. Dariiberhinausgehender
Schadenersatz kann nur bei grobem Verschulden und Vorsatz verlangt werden. Beanstandungen entbinden den Auf
traggeber nicht von der Einhaltung des Zahlungstermines. Fir Isolierglas gilt die Gewshrleistung des Herstellers. Andere
Anspriiche sind ausgeschlossen. Fiir beigestelltes Material wird keine Haftung ibernommen. Dies gilbt besonders fiir
Waren, die von uns weiterbearbeitet (groundedusw.) werden und auch fiir Bilder, die wir zur Einrahmung oder zum
Aufziehen ibernehmen. Die Mafe sind vom Auftraggeber beizustellen. Sofern die MaBaufnahme durch unsere Mit-
arbeiter erfolgt, sind unsere Mitarbeiter als Erfiillungsgehilfen des Auftraggebers tétig, sodass MaBaufnahmen unserer
Mitarbeiter im Aufirag von Kunden immer auf Gefahr und Risiko des Aufraggebers erfolgen. Fir Beanstandungen von
ONORM-genormten Waren gelten die ONORMEN

N

Lieferfrist: Mangels abweichender Vereinbarung beginnt die Lieferfrist spétestens mit dem Datum der Aufiragsbestatigung,

dem Datum der Erfiillung aller dem Aufiraggeber obliegenden technischen, kaufménnischen und finanziellen Vorausset-

zungen dem Datum, an dem wireine vor Lieferung der Ware zu leistende Anzahlung erhalten haben und / oder ein zu

erstellendes Akkreditiv zu unseren Gunsten eréffnet worden ist

Unsere Lieferfristen werden nach Méglichkeit eingehalten. Verzogert sich die Lieferung durch einen auf unserer Seite

eingetretenen Umstand, der einen Entlastungsgrund im Sinne des Pki. 7.1) darstellt, so wird die vereinbarte Lieferfrist

entsprechend verléngert und hat der Auftraggeber uns schrifflich eine angemessene Nachfrist zu setzen

Wird eine Nachfrist infolge eines uns anzulastenden groben Verschuldens nicht eingehalten, kann sich der Auftraggeber

durch eine binnen 8 Tagen bei uns eingehende schriffliche Mitteilung vom Vertrag hinsichtlich aller noch nicht gelieferten

Waren lossagen. Der Aufraggeber hat in diesem Fall nur das Recht auf Erstattung der fiir die nicht gelieferten Waren

geleisteten Zahlungen. Im beidseitigen Einvernehmen kann ein teilweiser Riickiritt vereinbart werden. Wesitere Anspriiche

sind ausgeschlossen.

7.1 Die Lieferfrist verléngert sich angemessen:
a) wenn wir die Angaben, die wir fiir die Erfilllung des Vertrages benétigen, nicht rechizeitig erhalien oder wenn
sie der Aufiraggeber nachtréglich abéndert und damit eine Verzégerung der Lieferung oder Leistungen verursacht.
b) wenn Hindernisse auftreten, die wir trolz Anwendung der gebotenen Sorgfalt nicht abwenden kénnen, ungeach-
tef, ob sie bei uns, beim Auftraggeber oder bei einem Dritien enistehen. Solche Hindemisse sind beispielsweise
Epidemien, Mobilmachung, Krieg, Aufruhr, erhebliche Betriebsstdrungen, Unfélle, Arbeitskonflikte, verspdtete oder
fehlerhafte Zulieferungen der nétigen Rohmaterialien, Halb- oder Fertigfabrikate, Ausschuss von wichtigen Werksti-
cken, behérdliche Mafnahmen oder Unterlassungen, Naturereignisse;
c) wenn technische Schwierigkeiten, die in der Art des Auftrages liegen und seine Ausfiihrung fiir uns oder fir unsere
Zulieferer unméglich, unzumutbar machen oder zu Méangeln fishren, die die Gebrauchsfahigkeit beeinirachtigen;
d) wenn der Auftraggeber oder Dritte mit den von ihnen auszufihrenden Arbeiten im Riickstand oder mit der Erfiillung
ihrer vertraglichen Pflichten im Verzug sind, insbesondere wenn der Auftraggeber die Zahlungsbedingungen nicht
einhdlt.

7.2Bei Montagearbeiten hat der Aufiraggeber alles vorzukehren, damitwir mitunseren Arbeiten auf der Baustelle beginnen
und sie dort ungesiért und ziigig fortsetzen kénnen (Schneeréiumung efc.). Insbesondere ist eine entsprechende
Arbeitsfléche zur Verfigung zu stellen, die es uns erlaubt, an Ort und Stelle alle notwendigen Arbeiten durchzufihren
Weiters ist bauseits eine hinreichende Lagerméglichkeit fir das gesamte auf die Baustelle anzuliefernde Material
bereitzustellen. Zur Aufstellung von Geriisten ist ein ebener und fester Untergrund bauseits herzustellen. Es muss auf
der Baustelle weiters eine angemessene Zufahrtsméglichkeit fir LKW's und Kranfahrzeuge bestehen, auch miissen
sich diese Fahrzeuge auf der Baustelle angemessen bewegen kdnnen. Der Auftraggeber hat uns alle Arbeitsunter-
lagen, Plane, Berechnungen usw. bei Auftragserteilung bzw. zum vereinbarten Termin zur Verfigung zu stellen. Das
gleiche gilt firr Abklgrung aller technischen Details. Sind Montagearbeiten durch Schlechtwetter nicht méglich, sind
die verstreichenden Tage an den eingegangenen Endiermin anzuhéngen

8. Preise: Unsere Preise gelten, wenn nicht anders vereinbart, ab unserem Werk ohne Verpackung, ohne Versicherung und Ver-
sandkosten. Bei unserer Preiskalkulation setzen wir voraus, dass die Positionen unseres Angebotes unveréindert bleiben,
etwa erforderliche Vorarbeiten bereits vollstandig durchgefiihrt sind und dass wir unsere Lieferungen in einem Zug ohne
Behinderung erbringen kénnen. Unsere Angebote basieren auf der Leistungsbeschreibung des Bestellers ohne Kenninis
der &rilichen Verhéliisse
Von uns zugesagte Fixpreise sind nur dann verbindlich, wenn wir die Lieferungen und Leistungen zu dem im Vertrag vor-
gesehenen Termin einbringen kénnen. Verschieben sich die diesbeziiglichen Termine ohne unser Verschulden, so kénnen
die mittlerweile eingetretenen Materialpreiserhdhungen der Vorlieferanten und kollekfivvertragliche Lohnerhdhungen dem
Auftrag—geber weiterverrechnet werden. Ist ein Liefer- bzw. Leistungstermin nicht festgelegt, so sind wir an die Preise des
Angebotes nur gebunden wenn uns binnen drei Monate nach Abgabe des Offertes der Auftrag erteilt wird und dieser
danach ziigig abgewickelt werden kann.

9.Zahlung: DieZahlungensindenisprechenddenvereinbarienZahlungsbedingungenzuleisten. WennnichigeméBunsererschrifi-
lichen Aufiragsbestétigung abweichende Zahlungstermine /-bedingungen vereinbart wurden, ist der Rechnungsbetrag
spditestens 30 Tage nach erfolgter Lieferung ohne jeden Abzug zu bezahlen. Skontoabziige sind nur nach Vereinba-
rung zuldssig. Vereinbarte Skontoabziige kénnen bei Teilzahlungen nur dann vorgenommen werden, wenn sémtliche
Teil- und auch die Schlusszahlung vollsténdig und fristgerecht erfolgen. Bestehen Verbindlichkeiten aus friheren Liefe-
rungen, so werden diese in der Reihenfolge ihrer Entstehung getilgt. Vereinbarte Skonti entfallen, wenn nicht spétestens
mit Eingang des skonfobegiinstigten Rechnungsbetrages auch alle sonstigen bereits félligen Forderungen beglichen
werden
Bei wesentlicher Verschlechterung der Vermégensverhdlinisse oder erheblichen Zahlungszieliberschreitungen fir vorher-
gehende Lieferungen und Leistungen des Bestellers sind wir berechtigt, unsere Lieferung und Leistung bis zur Zahlung
oder Beibringung ausreichender Sicherheit zu verweigern. Wurde unsere Lieferung bereits erbracht, so sind unsere
samilichen Forderungen sofort féllig; dies gilt insbesondere bei Zahlungsverzug, Wechselprotest, abgelehnter Sche-
ckeinlosung oder bei Einbringung eines Antrages auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens
Wechsel werden nur nach vorheriger Vereinbarung mit Rechnungsdatum als Ausstellungstag und dann nur erfillungshal-
ber angenommen, wobei Diskont- und Wechselspesen zu Lasten des Kéufers gehen
Werden Zahlungsbedingungen nicht eingehalten, so gilt als vereinbart, dass alle Forderungen des Lieferers ohne
Riicksicht auf hereingenommene Wechsel sofort in bar zu Zahlung féllig werden.
Ist der Aufiraggeber mit einer vereinbarten leistung oder Zahlung im Verzug, so kdnnen wir entweder auf Erfiillung
des Vertrages bestehen und die Erfilllung unserer Verpflichiungen bis zu Bewirkung der riickstandigen Zahlungen oder
sonstigen Leistungen aufschieben, eine angemessene Verlédngerung der Lieferfrist in Anspruch nehmen, den ganzen
noch offenen Kaufpreis féllig stellen und ab Félligkeit Verzugszinsen in der Hshe von 8 Prozentpunkten iber dem
jeweils giltigen Basiszinssaiz verrechnen.
Hat der Aufiraggeber trotz Setzung einer 14-tagigen Nachfrist die geschuldete Zahlung oder sonsfige Leistungen nicht
erbracht, so kénnen wir durch schrifiliche Mitieilung den Riicktritt vom Vertrag erkléren. Der Aufiraggeber hat iber
unsere Aufforderung bereits gelieferte Waren uns zuriickzustellen und Ersatz fir eine eventuell eingetretene Wertmin-
derung der Ware zu leisten sowie uns alle Aufwendungen zu erstatien, die wir fiir die Durchfihrung des Vertrages
machen mussten
Dem Auftraggeber ist nicht gestattet, allfllige Gegenforderungen, aus welchem Titel auch immer, gegen unsere Forde-
rungen aufzurechnen. Noch nicht abgeschlossene Reklamationsvorgénge sind kein Grund fir einen Zahlungsaufschub.

10.Eigentumsvorbehalt: Wir behalten uns das Eigentum an den gelieferten oder von uns hergestellien Sachen vor bis zu
vollstandigen Erfiillung aller finanziellen Verpflichtungen des Bestellers. Der Aufraggeber hat den erforderlichen Form-
vorschriften zur Wahrung des Eigentumsvorbehaltes nachzukommen. Bei Pféndung oder sonsfiger Inanspruchnahme
seitens Dritter ist der Auftraggeber verpflichtet, auf unser Eigentumsrecht hinzuweisen und uns unverziiglich zu ver-
sténdigen.
Der Auftraggeber ist im Rahmen des ordnungsgeméBen Geschaftsganges zur WeiterveréiuBerung und Verarbeitung
der Vorbehalisware berechtigt. Andere Verfiigungen, insbesondere die Verpféindung oder Sicherungsiibereignung sind
ihm nicht gestattet. Eine WeiterverduBerung darf nur unter Eigentumsvorbehalt erfolgen, es sei denn, sie geschieht
gegen sofortige Bezahlung bei Ubergabe, in diesem Fall ersireckt sich unser Eigentumsvorbehalt auf den fir die
Vorbehalisware erzielten Erlés
Der Auftraggeber tritt uns bereits jetzt alle Forderungen, die ihm aus der WeiterverguBerung gegen seine Abnehmer
zustehen samt den hierfiir eingeréumten Sicherheiten ab und wir nehmen die Abtretung an. Die hierfiir anfallenden
Gebiihren trégt der Auftraggeber.
Wir verpflichten uns, die uns abgetretenen Forderungen nicht einzuziehen, solange der Aufraggeber seinen Zah-
lungsverpflichtungen ordnungsgemdf nachkommt. Der Aufiraggeber hat auf unser Verlangen seine Schuldner von der
erfolgten Forderungsabtretung nachweisbar zu versténdigen, und alle fir die Einbringlichmachung seiner Forderung
erforderlichen Angaben zu machen und uns die darauf bezughabenden Unterlagen zu Gbermitteln. Die Verarbeitung
oder Umbildung von Vorbehalisware oder deren Einbau wird durch den Aufiraggeber stets fir uns vorgenommen. Wird
diese Ware mit anderen nicht uns gehdrenden Gegensténden verarbeitet oder unirennbar vermischt bzw. eingebaut,
s0 erwerben wir das Miteigentum an der neven Sache im Verhdlinis des Wertes unserer Ware zu der ibrigen. Werden
unsere Waren mit anderen beweglichen Gegensténden zu einer einheitlichen Sache verbunden und ist dies als Haupt-
sache anzusehen, so besteht Einigkeit dariiber, dass der Aufiraggeber uns anteilméBig das Miteigentum ibertrégt,
soweit die Hauptsache ihm gehért. Er verwahrt das Eigentum oder Miteigentum fir uns.

11. Gewahrleistung, Haftung: Diese besteht nur fir Méngel, die innerhalb eines Zeitraumes von sechs Monaten ab dem
Zeitpunkt der Lieferung und Leistung aufgetreten sind
Der Aufiraggeber kann sich auf diese Vertragsbestimmung nur berufen, wenn er uns unverziiglich schrifflich die auf
gefretenen Mangel bekannigibt. Wir verpflichten uns, die uns bekannigegebenen Mangel, sofern wir sie zu verirefen
haben, zu beheben und nach unserer Wahl uns entweder die mangelhafte Ware oder die mangelhaften Teile zur
Verbesserung senden zu lassen oder die mangelhafte Ware oder die mangelhaften Teile zu erseizen. Der Aufiraggeber
hat uns jedenfalls die Mdglichkeit einzuréumen, bestehende Méngel zu beheben. Ein Preisminderungsanspruch besteht
nur dann, wenn wir die Méngelbehebung ablehnen oder nicht innerhalb angemessener Frist vornehmen. Unsere
Gewdhrleistungspflicht gilt nur fir Méngel, die unter Einhaliung der vorgesehenen Einbau- und Betriebsbedingungen
und bei normalem Gebrauch auftreten. Unsere Gewdhrleistungspflicht gilt insbesondere auch dann nicht, wenn die
Mangel beruhen auf:
a) Nichtbeachtung der Verglasungsrichtlinien
b) mangelhafter Instandhaliung
c) oder ohne unsere Zusfimmung durchgefihrte Nachbesserung oder Reparatur bzw. durch eine nicht von uns vorge-
nommene bzw. abgesfimmte Verdnderung. Glasbruch ist von der Gewdhrleistung ausgeschlossen. (Siehe hierzu auch
unsere Verglasungsrichtlinien.) Die Bestimmung des § 933b ABGB findet keine Anwendung. Soweit diese Allgemeinen
Liefer- und Zahlungsbedingungen mit den Bestimmungen der §§ 922 bis 933 ABGB in Widerspruch siehen, gelten sie
gegeniber Konsumenten nicht. Gegenilber Konsumenten haben die gesetzlichen Bestimmungen Vorrang
Garantie fiir Isolierglas: Wir ibernehmen fiir die Daver von finf Jahren, gerechnet vom Tage der Erstlieferung ab
unserer Erzeugungssidtte, die Garantie, dass die Durchsichtigkeit unserer Isolierscheiben unter normalen Bedingungen
nicht durch Staub- oder Filmbildung im Scheibeninneren beeiniréchtigt wird. Treten solche Méngel auf, so liefern wir
kostenlosen Ersatz ab Werk. Andere Anspriiche sind ausgeschlossen.
Voraussetzung dieser Garantie ist, dass unsere Einbaurichtlinien genau eingehalten und keinerlei Bearbeitung oder
sonstige Veréinderungen an den Scheiben vorgenommen werden und dass der Scheibenverbund nicht beschadigt
worden ist. Eine fachgerechte Verlegung durch den Verarbeiter entsprechend unseren Verglasungsrichtlinien sowie unter
Beriicksichtigung der einschlagigen O-NORMEN sowie eine fachgerechte Wariung und Instandhaliung des Rahmens
und Dichtungsmaterials durch den Bauherrn eingehalten wurde.
Ausgeschlossen aus der Gewéhrleistung sind Isolierglaselemente, welche in Verkehrsmitteln oder Kihlanlagen einge-
baut werden. Der Garantieanspruch verjéhrt, wenn er nicht innerhalb der finfiéhrigen Frist, spétestens jedoch sechs
Monate nach Entdeckung des Mangels, geltend gemacht wird
Fiir diejenigen Funkfionsteile der Ware, die wir von Zulieferern bezogen haben, haften wir nur im Rahmen der uns
gegen den Zulieferer zustehenden Gewathrleistungsanspriiche. Falls wir eine Ware aufgrund von Zeichnungen oder
Mustern oder Bestellangaben des Aufraggebers anfertigen, so erstreckt sich unsere Haftung nicht auf die Richtigkeit
der Konsfruktion, sondern lediglich darauf, dass die Ausfihrung geméB den Anweisungen des Aufiraggebers erfolgte.
In diesen Féllen hat der Auftraggeber uns hinsichtlich einer allféilligen Verletzung von Schutzrechten Dritter schad- oder
klaglos zu halten.
Fiir Personenschaden, die ein Verbraucher erleidet, haftet der Verkéufer gema den Bestimmungen des Produkthaftungs-
geseizes (BGBI 1988,/89). Fir Sachschéden, die ein Uniemehmen erleide, ist jegliche Haflung ausgeschlossen. Es
gilt als ausdriicklich vereinbart, dass die Haftung fiir Sachschéden aus einem Produkifehler fiir alle an der Herstellung
dem Vertrieb beteiligten Unternehmen ausgeschlossen ist. Wir haften fiir Schiden auBerhalb des Anwendungsbe-
reiches des Produkihaftungsgesetzes (BGBI 1988/89) im Rahmen der gesetzlichen Vorschrifien, sofern uns Vorsatz
oder grobe Fahrlassigkeit angelastet werden kann. Die Hafiung firr leichte Fahrléssigkeit ist ebenso ausgeschlossen
wie der Ersatz von Folgeschéden und Vermdgensschéden, Bearbeitungskosten, Betriebsstérungen, Produktionsausfall
und Konventionalstrafen. Die Abtretung von Gewahrleistungsanspriichen ist nur mit unserer Zusfiimmung zuldssig und
wirksam

12. Erfiillungsort und Gerichtsstand, Rechtswahl: Erfillungsort fiir sémliche aus diesem Vertrag sich ergebenen Verbind-
lichkeiten — auch bei Wechselverbindlichkeiten — ist unser Sitz in A 6900 Bregenz. Fiir sémtliche Streitigkeiten zwischen
dem Auftraggeber und uns wird die ausschlieBliche Zustandigkeit des Bezirksgerichtes Bregenz vereinbart.

Wir behalten uns jedoch ausdriicklich das Recht vor, ihn nach unserer Wahl auch am fiir seinen Sitz zusténdigen
Gericht zu belangen. Auf das gegensténdliche Rechtsverhalinis findet ausschlieBlich ésterreichisches Recht Anwendung.

Clas Marte GmbH, A 6900 Bregenz 01.11.2011
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